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eika levittaa eteenpain milladn tavalla ilman Hill-Romin ennalta antamaa kirjallista
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Jos haluat tilata tdman kayttoohjeen lisdkappaleita, ota yhteyttd oman maasi Hill-
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194423.
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([ { ¢ , // / Johdanto, méairitykset

Kayttéohjeiden rakenne

ASENNUS

LIIKE LIIKKUVUU

MUKAVUU

POTILAS
HOITAJA

HYVINVOIN ITSENAISYY:!

\_A

APUJAHOI TURVALLISUUS
Hillrom-séngyt takaavat potilaalle optimaalista mukavuutta ja itsendisyytta

kaikentyyppisiin kayttotarkoituksiin ja ne osaltaan edistavat potilaan hyvinvointia ja
nopeaa toipumista. Sdngyt ovat myds hoitajalle helppokayttoisia.

194423(13) - Hill-Rom 900 Accella-séinky - Kdyttoohjeet Sivu 1

3 <
o O
o I
I a
<5
=
o °
2




Symbolien selitykset

Tassa kayttoohjeessa kdytetaan erilaisia kirjasinlajeja ja kuvakkeita parantamaan
luettavuutta ja helpottamaan sisallon ymmartamistd. Seuraavassa on muutama

esimerkki:

« Vakioteksti - perustietojen normaali merkkityyli.
« Lihavoitu teksti - - korostaa sanaa tai virketta.

. @ korostaa tarkeda tietoa tai selittda erittdin tarkeitd ohjeita,
+ Alla olevat symbolit ilmaisevat erilaisia riskeja tai vaaratilanteita:

NE'E

Varoitus
« Tama symboli ilmoittaa, ettd annetun suosituksen
laiminlydminen voi altistaa potilaan tai kayttdjan
vaaralle tai vahingoittaa laitteistoa.

AN=

Huomautus
« Tama symboli ilmoittaa, ettd annetun suosituksen
laiminlydminen voi vahingoittaa laitteistoa.

ALy

Iy
/TN

Vihje

Putoamisriski

Puristuksiin jadmisen vaara

Ylaraajan murtuman vaara

e % >

Kemiallinen vaara

o/
=

Sahkoiskun vaara

Sivu 2
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Sankymalli ja kdyttomaa

Jotkin lisdvarusteiden ominaisuudet voivat vaihdella sen mukaan, mihin maahan patja
toimitetaan. Nama ominaisuudet on merkitty tahdella (*) ja lisdvarusteet tai lisdosat on
merkitty kahdella tahdella (**).

Voit tarkistaa sangyn mallin, sarjanumeron (HRPXXXXXXXXX), UDI-tunnisteen ja
valmistuspdivamaaran tunnistekilvesta (katso "Esittely” sivulla 13). Sdnky LI900B4
koostuu rungosta/makuualustasta, viite alkaa joko CS900B4, seka kahdesta
paatytasosta (paataso ja jalkataso).
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HILLROM SAS.

ot
= W oriionen ravce | 5
E i | YYYY-MM-DD .
Hil-Rom 900 Accella

= [#] Liooose —

] CSS00B4X000KX { J

= (5] HRPXCOOOOX

% -

+  REF: CS900B4XXXXXX; CS900 = Hill-Rom 900 Accella; B = versio; 4XXXXXX =
yksikasitteinen 7 numeron koodi, joka liittyy useisiin ominaisuuksiin, kuten
jannite, sahkoiset toiminnot, kieli, jne.

+ SN: HRPXXXXXXX: HRP = Hill-Rom Pluvigner; XXXXXXX = juokseva numero.

« UDI; Unique Device Identification, yksilollinen laitetunniste.

Turvallisuutta ja kdytt6a koskevia vihjeita

@ Hillrom-sédngyt varmistavat jokaisella kdyttékerralla, ettd potilas tuntee olonsa
mahdollisimman mukavaksi ja pystyy toimimaan itsendisesti. Singyn toiminnot
edistdvidt potilaan toipumista ja tarjoavat hyvéin tyéergonomian hoitohenkilékunnalle.

Kéayttotarkoitus
Hill-Rom 900 Accella LI900B4 |adketieteelliset sangyt, joissa on CPR, on tarkoitettu teho-
(CPR-toiminto pysyy toiminnallisena myds sahkodkatkon aikana), akuutti- ja avohoitoon
aikuispotilaille (EN60601-2-52-kdyttoympadristot 1, 2 ja 5). Suunnittelun edut ovat
erikoisyksikoissa kaytetyt edistyneet tekniikat, jotka on suunniteltu koko
hoitotydryhman tarpeita ajatellen. Ne helpottavat seurantalaitteiden kadyttoa ja
potilaiden siirtamista tutkimusosastoille.

Vasta-aiheet
« lapset (alle 12 vuotta tai pituus alle 146 cm),
« yli 185 cm pitkat henkil&t,
« henkil6t, joiden painoindeksi on alle 17,
+ henkil6t, joiden paino on alle 40 kg,
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Ominaisuudet
Hill-Rom 900 Accella LI900B4-séngyissa ovat varusteet:
- hatétilanne-elvytystoiminto (CPR, Cardio Pulmonary Resuscitation),
« Trendelenburg- ja kddnteinen Trendelenburg -toiminto,
akut suojaamaan virtakatkojen varalta,
Hill-Rom 900 Accella LI900B4-séangyt voidaan varustaa seuraavilla:
« potilaan asennon havaitsemisjarjestelma,
+ hoitajan kutsutoiminto*,
« sisdanrakennettu painojarjestelma (direktiivin 2014/31/ETY vaatimusten
mukainen) ilmaisemaan potilaan paino ja BMI.
Wi-Fi-tiedonsiirtojarjestelma* (direktiivin 2014/53/ETY vaatimusten mukainen)
« jarjestelma virransy6ttdon ja ohjaukseen Accella Therapy* -patjalle, joka auttaa
estamadan ja hoitamaan vaiheiden |, II, lll ja IV painehaavoja matalasta hyvin
korkean riskin aikuispotilaille

Kohdekayttajat

Hill-Rom 900 Accella -séngyt on suunniteltu patevan henkildston kadyttoon. Potilaat ja
vierailijat voivat myos kdyttaa ladketieteellisia Hill-Rom 900 Accella-sankyja patevan
henkil6ston luvalla.

Ensimmainen kayttokerta

& Ennen sdngyn kdyttdd on ehdottomasti ymmarrettava tdman kayttdohjeen sisalto.

Tama kayttoohje sisdltaa yleisid kdyttdd ja huoltoa koskevia ohjeita, jotka auttavat
varmistamaan kdyton turvallisuuden. Hoitohenkilést6lld on oltava tama kayttdohje
kdytettavissaan.

Koulutusta voidaan jarjestaa tarpeen mukaan.

Hoitohenkildstolle on kerrottava riskeistd, joita sahkokayttdisten sankyjen kdyttdon voi
liittya.

Koska tdman sangyn kanssa voidaan kayttaa eri valmistajien toimittamia ja erityyppisia
lisdvarusteita, koneita ja ladketieteellisid laitteita, Hill-Rom ei voi taata kaikkien
yhdistelmien turvallisuutta ja vaatimustenmukaisuutta. Siksi téllaisten yhdistelmien
kayttdjan on varmistettava niiden turvallisuus ja vaatimustenmukaisuus.

© amp—)

Muiden kuin Hill-Romin mddrittelemien tai toimittamien lisdvarusteiden,
muuntimien ja kaapeleiden kdytto voi lisdtd tdmdn laitteen sahkomagneettisia
pddstajd tai vihentdd sen sdhkomagneettista hdirionsietoa ja johtaa vddrddn
toimintaan.

@Jdtteiden pakkauksen (muovi, pahvi, metalli, puu, jne.) tdytyy noudattaa sopivaa
lajittelua kierrditystd varten.
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Toimi seuraavasti ennen sangyn ensiasennusta tai sen jalkeen, kun sanky on otettu
varusteineen uudelleen kdyttdoon varastoinnin jalkeen:
« Varmista, ettd sanky ja sen osat ovat huoneenlampaisia.

+ Kytke sdnky ainoastaan maadoitettuun sdhkoverkkovirtaan (katso
"Sahkoturvallisuus”sivulla 7),

« virtapistokkeen on oltava helposti saatavilla séngyn virran kytkemiseksi pois
paalts,

+ anna akun latautua 12 tuntia (tdyteen), ennen kuin alat kdyttaa sankya ilman
verkkovirtaa,

- tarkista, ettd kaikki liikkkuvat osat ovat kdyttokunnossa,

- tarkista aika ja kieliasetukset,

+ Varmista, ettd sdnky on puhdistettu ja desinfioitu (katso "Sangyn
dekontaminaatio” sivulla 85).
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Riskien valttadminen
Yleisia ohjeita
)

Yleistd:

« Tarkista ennen sdingyn liikkuvien osien kdyttod, ettd mikddn esineet (esim.
tavarat, lisdvarusteet tai virtajohto) tai henkilot (esim. lapset, raajat) eiviit
estd niiden kdyttod. Kuuluu jaksottainen merkkiddni, kun jokin sdngyn
liikkeistd on estynyt.
sdngyn liikkuvien osien liikkeen tai liikeyhdistelmien aikana (esim.
selkdnoja, makuualusta, laita) ole varovainen (sekdi itsesi, potilaan ettd
muiden puolesta), jotta mitddin ei jdisi puristuksiin liikkuvien osien tai
liikkuvan ja kiintedn osan viiliin.

Tarkista aina (esim. edestakaisissa liikkeissd), ettd kaikki
lukitusmekanismit toimivat moitteettomasti (esim. laidat, jatko-osat,
jarrut).
Riittdvdn koulutuksen saanut hoitohenkil6sté pddttdd, millaisissa oloissa
eri toimintoja voidaan kdyttdd ja missd mddrin potilasta tdytyy tarkkailla
sdngyn turvallisen kdyton varmistamiseksi.
Kun potilas jdtetddn ilman valvontaa:
« kytke jarrut pddlle putoamisriskin vdlttdmiseksi etenkin, jos potilas nojaa
A sdnkyyn noustessaan siihen tai poistuessaan siitd,
« jdtd makuualusta mahdollisimman matalalle tasolle vakavien seurausten
vilttdmiseksi putoamistapauksessa,
kdytd laitoja potilaan kiinnittdmiseen ja tahattoman putoamisriskin
vidhentdmiseksi,
lukitse kaikki sellaiset toiminnot, jotka vddrin kéytettyind voisivat
pahentaa vammoja tai sairauksia tai jopa aiheuttaa vamman kehoon,

« dld koskaan jitd sédnkyd Trendelenburg-asentoon.

® Qup—)

Alé koskaan tee séinkyyn muutoksia ilman Hill-Romin etukéiteen antamaa kirjallista lupaa.
Muutokset voivat aiheuttaa potilaalle vammoja tai vahingoittaa sdnkyd.

Kéyta vain valmistajan osia ja lisdvarusteita.
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Rungon paille ei saa koskaan asettaa esineita tai laitteita eikd runkoa saa kayttaa
henkilon tukemiseen.

Sankya ei saa kdyttaa, jos kuormitus ylittaa turvallisen kuormituksen.

Huomautus kayttajille ja/tai potilaille:
Laitteeseen liittyvista vakavista haittatapahtumista on ilmoitettava valmistajalle ja sen
jdsenmaan toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttdja ja/tai potilas sijaitsevat.

Suosituksia laitojen kaytélle

Jos potilailla on erityisia kdyttaytymishairiita (kuten levottomuutta, sekavuutta, ajan ja
paikan tajun haviamistd, pakonomaista kdyttaytymista, ikddntymiseen liittyvia
reaktioita, heikkoutta), asianmukaisen koulutuksen saaneen hoitohenkildston tulee
paattaa laitojen kdytosta (mallista tai tyypista rijppumatta) potilaan tarkasta
valvonnasta tai paikallaan pitdmisen tarpeesta seka siitd, onko syyta jattaa
kohottautumistelineet paikoilleen sangyn tdysin turvallisen kayton varmistamiseksi.

Terveysviranomaiset ovat antaneet alla mainittuja ohjeita potilaan riskien
pienentamiseksi.

On suositeltavaa tunnistaa riskipotilaat jokaisessa laitoksessa tai jokaisella osastolla,
jotta heidén tarpeisiinsa parhaiten soveltuvat turvatoimet voidaan ottaa kayttoon.

@ Tehokkaaksi toimenpiteeksi on jo osoittautunut sellaisen toimintaohjeen laatiminen,

jossa mddiritetddn:
1. Laitojen kayttod edellyttavat tilanteet ja olosuhteet seka sallitut patjatyypit tai -
mallit,

2. sekadsidottujen etta sitomattomien potilaiden tarkkailuun liittyvat toimenpiteet,
mukaan lukien ajoittainen tarkkailu,
3. olosuhteet, joissa potilaan liikkkumista on rajoitettava kyseisten liilkkumista
rajoittavien laitteiden valmistajan antamien ohjeiden ja suositusten mukaan.
Laidat on suunniteltu ehkdisemddn potilaan putoamista sdngystd. Laitoja ei ole
A suunniteltu rajoittamaan tai estdmdicin potilaan liikkeitd. Puolipitkiin laitoihin ei
saa asettaa sidontavéitd tai muita vilineitd.

Suosituksia patjoille

Hill-Rom ei ole vastuussa mahdollisista ongelmista, jos kadytdssa oleva patja ei ole Hill-
Romin suosittelemien tarvikkeiden luettelossa (katso “Suositeltujen patjojen viitteet”
sivulla 22).

Patjan suojakorkeudesta ja sivukaiteesta huolimatta potilas voi silti pudota tai juuttua
patjan paatyjen ymparilld oleviin tiloihin.

Jos sangyssad kdytetddn paksumpaa patjaa kuin kohdassa “Suositeltujen patjojen
viitteet” sivu 22 on suositeltu, laitojen kyky ehkdistd putoamista voi heikentya.
Paksummat patjat voivat lisatd potilaan putoamisriskia ja lyhyemmat tai kapeammat
patjat potilaan juuttumisriskia. Talloin potilasta on tarkkailtava huolellisesti.

Sairaalasénkyen turvallisuutta kasittelevan tyéryhman "Hospital Bed Safety Workgroup”
-oppaan ja standardin EN 60601-2-52 mukaan sivu 20 on lueteltu patjat, joita
suositellaan kaytettavaksi Hill-Rom 900 Accella-séngyssa parhaan turvallisuustason
takaamiseksi. Muiden sivu 20 lueteltujen terapeuttisten patjojen terapeuttiset edut ovat
suuremmat kuin niiden kdytostd aiheutuva juuttumis- tai putoamisriski.
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Myds muita patjoja voidaan kdyttdd, mutta valmistajaan on aina oltava
yhteydessd sen varmistamiseksi, ettd kdytettdvd sdinky-patja-laitayhdistelmd ei
vaikuta sdngyn toimintakykyyn, kdyttotarkoitukseen sopivuuteen eikd
turvaominaisuuksiin.
Jos sdinkyyn asennetaan sdhkokdyttoinen ilmapatja, virtajohto on asetettava
siten, ettd sdngyn liikkuvat osat eivdt vahingoita sitd.

MN=h
Kdyttdjdn on tarkistettava potilaan painon ja sdingylle asetettujen lisdlaitteiden
sekd patjajdrjestelmdn yhteensopivuus lddketieteellisen sdngyn ja
patjajdrjestelmdn tietojen perusteella.

Jos patjan virtajohto ei ole kytketty, sitd kannattaa sdilyttda patjan valmistajan
toimittamassa tuessa.
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Suosituksia toimintojen lukitukselle

Sahkoisten toimintojen hallinnalla ehkdistadn sangyn tahaton likkkuminen, mika voisi
aiheuttaa potilaalle.

s,
P

On suositeltavaa lukita toiminnot potilaan tutkimisen tai hoidon ajaksi tai kun sankya
huolletaan tai siirretddn. Toiminnot on lukittava myos silloin, kun potilas jatetdan ilman
valvontaa ja hoitohenkildsto katsoo, etta potilas ei pysty kdyttamaan ohjaimia
turvallisesti yksinaan.

Hoitohenkil6sto vastaa téten siitd, mita sdngyn toimintoja se antaa potilaan kayttaa,
my®&s korkeudensaatétoiminnon osalta.

@ Trendelenburg-/anti-Trendelenburg-toiminto, Boost*, tuoli*- ja CPR*-toiminnot saavat
olla vain hoitajien kéytettdvissd.

Sahkoéturvallisuus
Ul Kun kdytetddn suoria suonen- tai sydimensisdisid kytkentdjd, kaikkien
suojaamattomien metalliosien sdhkopotentiaalit on tasattava. Sdnky on
kytkettdvd maadoitettuun verkkovirran sahkdéliitdntddn.
Ul Ympdristdssd, jossa esiintyy staattisen sahkon purkauksia, suosittelemme
antistaattisten pyérien kdyttod.

ulj Sankyyn kytkettdvan verkkovirran on oltava seuraavien standardien mukaista:
« Ranskassa sen on oltava standardien NF C 15-100 ja NF C 15-211 mukainen,

« Muissa maissa sen on oltava kansainvalisen sahkoteknisen standardoimisjdrjeston
IEC:n standardin 364 mukainen.

Tarkista, ettd sdngyn tunnistekilvessa mainitut sahkovirtaa koskevat vaatimukset (katso
"Esittely” sivulla 13) vastaavat sairaalassa kdytettavan verkkovirran jannitetta.
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l Virtaldhteessa on oltava enintdan 30 mA:n maavuotokatkaisin standardin
gjaD'A" =30mA |EC 364-5-53 mukaisesti.

@ Kaikki potilaan ulottuvilla olevat scingyn osat ovat soveltuvia osia, vaikka ne ovat sédngyn
rungon alapuolella.

Jos ei ole varmuutta siitd, onko suojajohdin ehja, akulla varustettuja sankyja on
kdytettava akkutilassa.

Ladkinnallisten laitteiden sahkdmagneettisia hairidita koskevien standardien mukaisesti
tdma tuote ei hairitse muita ladkinnallisia laitteita eika se ole altis hairitille, kun sita
kdytetadn muiden sellaisten lddketieteellisten laitteiden kanssa, jotka ovat voimassa
olevien sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevien standardien mukaisia.

Joihinkin, erityisesti vanhempiin laitteisiin, jotka eivat ole sahkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevien standardien mukaisia, voi kuitenkin tulla hairioita tai ne
voivat itse hdiritd tdiman tuotteen toimintaa.

Tallaisten laitteiden kdyttdjien vastuulla on varmistaa, ettd toimintahairidt eivat aiheuta
vaaraa potilaalle tai muille henkilGille.
MN=h

Tdmadn laitteen kdytt6d muun laitteen vieressd tai sen pddilld on vdltettdvd, koska
se voi johtaa virheelliseen toimintaan. Jos sellainen kdyttoé on viilttdmdtontd, tdtd
laitetta ja muita laitteita on seurattava niiden normaalin toiminnan
varmistamiseksi.

Varmista ennen sangyn siirtamistd, ettd virtajohto on irrotettu ja asetettu sangyssa

olevaan koukkuun (katso "Virtajohdon kiinnittdminen paikalleen” sivulla 84).

Vain asianmukaisen koulutuksen saanut valtuutettu henkilosto saa tehda
sahkohuoltotoita.

Ala koskaan puhdista tai huolla sénkya, ennen kuin se on irrotettu verkkovirrasta ja akku
on irrotettu.

Vara-akkua ei saa koskaan péastaa suoraan kosketukseen tulen kanssa, asettaa
nesteeseen tai heittaa roskakoriin. Jos akku vahingoittuu, ks. "Kayttoidn padssa oleva
laitteisto” sivu 91.

Tama merkinta varoittaa siitd, ettd sankya ei saa koskaan kayttaa
happiteltan kanssa eika rajahdysvaarallisissa ymparistoissa
(palavien kaasujen tai hdyryjen lasndollessa). Kayta vain nendputkea ja
happinaamaria. Turvallisuussyistd naamarit ja putket on aina pidettava
patjan tukialustaa korkeammalla.

Lukitse korkeudensdatétoiminto aina ennen puhdistus- tai
huoltotoimenpiteita.

AN=!

Jos sdnky on varustettu akulla ja séinky asetetaan varastoon pitkdksi ajaksi, akku
on ladattava 3 kuukauden viilein. Muuten akku voi vahingoittua.
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Yleisia kdyttopaikkaa koskevia varotoimia
MN=
Sdnkydi ei suositella kdytettdvdksi seuraavissa olosuhteissa:

- Muilla kuin tarkoituksenmukaisella sairaalan osastolla (katso
"Kayttotarkoitus” sivulla 3),

- ympdristooloissa (huolto/varastointi), jotka eivat ole Hill-Romin suositusten
mukaisia,
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- ylipainekammioissa,
- rajahdysvaarallisissa olosuhteissa,
- syttyvien kaasujen tai hoyryjen laheisyydessa,

- happiteltan tyyppisten hengityslaitteiden tai makuualustan alapuolelle
ulottuvien laitteiden kanssa,

- ulkona tai siirrettdessd potilasta ajoneuvoon,
- siirrettdessd sankyd pehmedn maaperéan tai soveltumattomien pintojen yli,

- kun sdnkya siirretadn pinnalla, jonka kaltevuus on yli 10° (potilaan ollessa
sdangyssa tai ilman potilasta).

limastorajoitukset
+10°C-+40°C

30 %-85 %

700 hPa-1 060 hPa

Kayttolampétila
Kayttokosteus
limanpaine kédyton aikana

Varotoimet kuljetusta ja varastointia varten

Sangyn ja sen lisavarusteiden kuljetus- ja varastointiolojen turvallisuus on varmistettava
noudattamalla seuraavia vaatimuksia.

Kuljetusta koskevat® vaatimukset: Varastointia koskevat vaatimukset:

- ala-asennossa

- "toimintojen lukitus”-tilassa

- peitettynd, jarrut kytkettyna,
kiinnitettyna

- suojattu nesteiden sisddnpaasylta

- ala-asennossa

- "toimintojen lukitus”-tilassa

- peitetty, jarrut kytkettyna

- suojattu nesteiden sisadnpaasylta

a. Kuljetuksella ei tassa tarkoiteta sangyn siirtdmista osastolta toiselle, olipa sangyssa potilas tai ei.

limastorajoitukset kuljetuksessa ja varastoinnissa

Kuljetus-/varastointilampétila

+30 °C-+50°C

Kuljetus/varastointihygometria

20 %-85 %

Kuljetus/varastointi-ilmanpaine

700 hPa-1 060 hPa
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Sdnkyja ei saa pinota paallekkain kuljetuksen tai varastoinnin ajaksi.

Vakio-ominaisuudet

@ Hill-Rom kehittdid jatkuvasti tuotteitaan. Siksi tuotteiden tekniset tiedot voivat muuttua
ilman ennakkoilmoitusta.
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Ominaisuudet Arvo
Suurin leveys (L) 995 mm’
Suurin pituus (ilman jatko-osaa) (P) 2158 mm’
Suurin pituus (jatko-osa pois kaytosta) (P) 2158 mm’
Suurin pituus (jatko-osa kdytossa) (P+) 2358 mm’
Selédn puolikaiteiden suojauksen pituus (B1) 499 mm’
Jalkaosan puolikaiteiden suojauksen pituus (B2) 631 mm’
Laidan suojakorkeus (ilman patjaa) (51) 393 mm’
Matala asento (kaksiosaiset pyorat, lapimitta 125°) (k) 386 mm’
Matala asento (kaksiosaiset pyorat, lapimitta 150°) (k) 431 mm’
Matala asento (150° lapimittaiset pyorét) (k) 439 mm’
Korkea asento (kaksiosaiset pyorat, lapimitta 125°) (K) 747 mm’
Korkea asento (kaksiosaiset pyorat, lapimitta 150°) (K) 800 mm’
Korkea asento (150° lapimittaiset pydrat) (H) 808 mm’
Rungon vilys (kaksiosaiset pyorat,” halkaisija 125 mm) (V) 150 mm’
Rungon vilys (kaksiosaiset py6rat,” halkaisija 150 mm) (V) 195 mm’
Rungon valys (pyorien lapimitta 150°) (C) 203 mm’
Selkdosan® kaantyvyys +65
Reisiosan® kaantyvyys +28”
Jalkaosan® kaantyvyys -3°--22%
Trendelenburg-/anti-Trendelenburg-toiminnon -17°/+ 17
Boost -potilaan asentomekanismi -7°
Sdhkoinen CPR - palauta sdadettéva selkdosa (T1) T1<5s
ja makuualusta (T2) tasaiseen asentoon T2<30s
Turvallinen kuormitus (SWL) 250 kg
Potilaan enimmaispaino 185-215kg*
LI900B4 sangyn paino (ilman patjaa ja lisavarusteita) 170 kg
Valtuutettu kokonaispaino siirron aikana 420 kg
Suurin [ampétila liitetyille osille on 40 °C 56,5°C
Painottamattomat akustisten painetasojen huiput <120dB
Painotettu suurin mitattu akustinen paine 42 dBA

a. limoitetut tiedot ovat keskiarvoja, jotka voivat vaihdella valmistustoleranssien rajoissa.

b. Mitat millimetreina.
c. Enimmadiskdantyvyys makuualustaan ndhden

d. SWL 250 kg/potilaan enimmadispaino vaihtelee kédytettyjen patjan ja lisdvarusteiden mukaisesti

- 185 kg standardin EN60601-2-52 mukaan (teho- ja akuutti hoito)

- 215 kg kuten EN60601-2-52 (avohoito)
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Sahkoiset ominaispiirteet

Ominaisuudet 120 V* 230 V*
Jannite 120 VAC 230VAC
Taajuus: 60 Hz 50/60 Hz
Suurin absorboitu teho 500 VA 500 VA
Sahkoiskusuojaus Luokka |
Standardin IEC 60601-1 mukainen luokka Tyyppi B
Kotelointiluokka (vesisuojaus; standardin IEC 60529 IPX4
mukaan)
Kayttoaika 10 % (2 min/18 min)’

a. Ala kayta sahkdisia toimintoja yhtajaksoisesti yli 2 minuuttia 18 minuutin jakson aikana sangyn
kuormituksen ollessa turvallinen, koska muuten séhkdiset osat voivat vahingoittua. Kayttolaitteen

virransyotto katkaistaan véliaikaisesti, jos kuormitus on liian suuri korkeudensaatétoimintoa
kaytettaessa.

Painojarjestelmin (vaa’an) ominaispiirteet

Hill-Rom 900 Accella-séngyn painojarjestelma kdyttaa neljaa punnitussolua, jotka on
asennettu sangyn laakerointirakenteeseen. Sanky koostuu liikuteltavasta rakenteesta
(painojarjestelma) ja kiintedsta rakenteesta (runko).

Ominaisuudet Arvo
Painojarjestelman luokka (2014/31/ETY) NAWYF Luokka IlI
Suurin painojarjestelman alue 250 kg
Pienin painojdrjestelman alue 10 kg
Alue 0,5 kg

a. Ei-automaattinen painoinstrumentti

Hoitajan kutsujarjestelmén kytkemisen edellytykset

Saadaksesi lisatietoja hoitajan kutsutoimintoon tarvittavista liitanndoista, katso
SideCom-tietoliikennejcrjestelmdn suunnittelu- ja sovelluskdsikirja (DS059).
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Esittely

Osa Nimi Osa Nimi

A Puolikaiteet I Jatko-osa ja petaushylly*

B Selkdosan paatylevy J Iskunvaimennin (4)

C 2 pidiketta .V.-nesteytys- ja K | Keskusjarrun ja ohjaustangon
kohottautumistelinetta varten hallinta

D Hoitajan puolikaiteiden ohjaukset L 150 mm kaantyvat pyorat

E Selkdosan CPR-ohjain M | Bilateraalinen HiLow -poljin

hoitajan toiminnolla*

F Potilaan puolikaiteiden ohjaukset O | Ohjausrasia*

G Graafisen hoitajan rajapinnan (GCI) | P | Tunnistemerkinnat
ohjaimet

K Jalkaosan paatylevy Q | Wi-Fi-moduuli AD315A**
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Yleiset symbolit

Valmistaja

Valmistusmaa
Valmistuspdiva
(VVVV-KK-PP)

Tuotteen viitenumero

Sarjanumero

Yleinen
turvallisuusmerkinta

Tasausjohtimen liitin

[ ]
Katso kdyttoohjeet. w Tyypin B laite
ALA HEITA ROSKAKORIIN.
Noudata paikallisia —— —  Tasavirta
kierratysmaarayksia.
Vaara - Al3 kayta ~~~—~ Vaihtovirta

Kierratettava materiaali

l
é 14n = 30mA

Maavuotokatkaisin

Valtuutettu
kokonaispaino siirron Painoindeksi =17
aikana
BMI =17
Potilaan paino =40 kg Potilaan pituus =146 cm
>146 cm

llmanpainerajat

[5)

Kosteusmittauksen rajat

Lampdtilarajat

0
0
L

Potilaan enimmadispaino

@ ~o)=-J ©o10pk AL

Suojamaadoitus

= B>

Turvallinen kuormitus
(SWL)
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Ei saa sdilyttaa kuvatussa

Ei happitelttoja
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! vaatimustenmukainen
MEDICAL - LITS
Newarinafr

paikassa
Ladketieteellisen laitteen Ladketieteellisen laitteen
C € vaatimustenmukaisuusm c € vaatimustenmukaisuusme
erkinta 0459 rkinta
s Painojarjestelmalla
4 NF MEDICAL - LITS - c E @Om varustettu sanky,

direktiivin 2014/31/ETY
vaatimusten mukainen

B
D Hoyrypuhdistus
i)

NF ENVIRONNEMENT -
vaatimustenmukainen
wn SANKY

S
&

AMEUBLEMENT
wwwnf-environnement.ameublement

Eurooppalaisten ROHS-
maardysten mukainen

h Kiinalaisten ROHS-
|€ ,’ maaraysten mukainen

I . . Yksikasitteinen laitteen
M D Liaketieteellinen laite UDI tunniste
L Kayttoaika # Malli

Toimintojen symbolit

Selkdaosan "CPR"

CPR

Tietoa sivu 25

Selkdosan paatylevyn asento

150471
ONLY g Sg ; ;2
[ L ]

Tietoa sivu 25

Petaushyllylle ei saa istua tai kiiveta*

(BB5=)

Tietoa sivu 72

Jatko-osan paélle ei saa istua tai kiiveta*

B®

Tietoa sivu 26
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Suositeltujen patjojen viitteet Kohottautumistelineen asento
) g N

g .I T. I/ v — v @
@l v T v T VI T
= = - -
L @®/@ ®/@ ) M
Tieton sivu 20 N /
Ietoa sivu Tietoa sivu 34
. Pyoran hallinta
Jalkaosan paatylevyn lukon merkki TASTSEEE
i @ Spl
el
Xy
Tietoa sivu 26 T
Tietoa sivu 81
Maadoituksen jatkuvuus ja
Punnitsemattoman tuen maavuotovirta
RANCE

IImaISInmerklnta d HILL-ROM S.A.S - ZI du Talhouet 56330 PLUVIGNER - FRAN
9.999}

CONTINUITUE A LA TERRE /
EARTH CONTINIUTY / DAUERERDSCHLUSS oo
COURANT DE FUITE A LA TERRE / 9.999
EARTH LEAKAGE CURRENT / ERDABLEITSTROM  mA

Painojérjestelmédn metrologinen Kayttotarkastuksen merkinté
sertifiointimerkinta aeclNSTRUMENT

Hill-RomS.A.S. C € MZZ) o

m%x 2?8:28 T8817 10C/40C
e= 0,5kg 200%-XXXX-7

LIMITE DE
VALIDITE

20XX =

:
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Sahkoiset toiminnot

Bilateraalinen HiLow -poljin hoitajan toiminnolla*
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Lukituksen ha*linta polkimen alla*
(vain hoitajien kaytto6n)
Hoitajan puolikaiteen ohjaus
“\ \ § = Sanky ei ole ala-

\

Hoitajan kutsun
aktivointi

( \ \ asennossa -merkkivalo
merkie " < NI A S 7 N
Vikailmaisinvalo. g—7 \%‘
Huoltoa vaaditaan )
3 - = '

Merkkivaloviesti
GCl:ssa.

Yovalo*(1) I%l

Elvytystoiminto
?3‘ Pmax/Boost - ({E
& jarjestelma )
Potilaan puolikaiteiden ohjaus

Hoitajan kutsun
aktivointi ~.

45° @
=2 =0

1. Vain hoitohenkil6stélle tarkoitetut toiminnot.

Lukituksen
hallinta()

g
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Graafisen hoitajan rajapinnan (GCI) ohjaimet

Aktiivinen terapiatila  aktiivinen* Sangysta*
poistumishalytykset

/Kotmaytto (Home)

ot

Paasy kohteeseen
./ Vaaka (Scale)*
— Paasy kohteeseen

Suspend Alert for 30 sec
Keskeytystil / PR S&ngysta poistumisen

Selkanojan
(selkdosan)
kulma
(Backrest o
(Head) angle)
halytys

g&sk:é:% halytykset (Bed exit alerts)
Mode

Duration) Paasy kohteeseen
halytys yhdistetty

Accella Therapy patja*
Paasy kohteeseen
Saadettavan Parametrit (Parameters)
selkdosan kulma
Huoneen Makuualustan
Halytystén numero kulma
danenvoimakkuus

Aktiivinen Wi-Fi* ja
signaalin vahvuus

Sivu 18 194423(13) - Hill-Rom 900 Accella-séinky - Kdyttoohjeet



oy Potilaan asettelu

Toimenpiteet ennen potilaan asettamista sankyyn

Arvioi erilaiset riskit, sisdltden mutta rajoittumatta seuraaviin (epdtdydellinen
luettelo):

« Tarkista, ettd kaikki liikkuvat osat ovat kdytté6kunnossa.
« kiinnijddmisen vaara,

« sdngystd putoamisen mahdollisuus,

potilaan sekavuustila,

potilaan ymmdrryskyky,

potilaat, jotka eivdt pysty ymmdrtdmddn joidenkin toimien
vaarallisuutta,

asiattomat henkilot,

tarkista suositeltujen patjojen luettelo sdddettdvdn pddosan
merkinndistd,

jos se on kdytossd, tarkista, ettd hoitajan kutsun kaapeli on liitetty,

tarkista, ettd painojdrjestelmdd suojaavat neljd kuljetuskiilaa on poistettu
kotelostaan (katso “Sdngyn valmistelu nollaus/taaraustoimenpide* tai
sdngystd poistumisen hdlytysjdrjestelmdn alustaminen*” sivulla 42).

@ Kaikkien henkilGiden, jotka saavat kdyttéd sdngyn toimintoja, on kyettévd kéyttdmddn
niitd turvallisesti ja hallitusti. Epdvarmoissa tapauksissa sdngyn toiminnot on lukittava.
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. ______________________________________________________________________________________________________________|]
Lisdvarusteet ja oheislaitteet
© Qup—

Muiden kuin Hill-Romin suosittelemien liséivarusteiden ja oheislaitteiden kdytto
voi aiheuttaa kdyttdjille vahinko- tai onnettomuusriskejai.

Patja**

Hill-Rom 900 Accella-sankyihin Hill-Rom suosittelee Hillrom -patjoja, jotka ovat
kohdassa “Riskien valttaminen” sivu 5: annettujen turvallisuussuositusten mukaisia

Patjan merkinta

.

Taittuva patjapidike

Kun patjan jatko-osan tyyny asetetaan paikoilleen pidike taitetaan, jotta valtytaan
kosketukselta alaraajojen kanssa.
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Saadettava patjapidike

Pidikkeiden asentoa sdaddetdan patjan leveyden mukaan patjan keskittamiseksi ja
kiinnittamiseksi paikoilleen.
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GS9008 > 2078-Jun=01

A | CS901A

MN=
Kiinnitarttumisalueiden muodostumisen viilttdmiseksi varmista, ettd patja on
keskitetty ja kiinnitetty makuualustaan sdngyn jalkopddn taittuvalla puristimella
sekd L- ja S-asentojen sdddettdvilld puristimilla.

MN=h
Myds muita patjoja voidaan kdyttdd, mutta valmistajaan on aina oltava
yhteydessd sen varmistamiseksi, ettd kdytettdvd sdnky-patja-laitayhdistelmdi ei
vaikuta sdngyn toimintakykyyn, kdyttotarkoitukseen sopivuuteen eikd
turvaominaisuuksiin.

MN=h
Kdyttdjdn on tarkistettava potilaan painon ja sdingylle asetettujen lisdlaitteiden
sekd patjajdrjestelmdn yhteensopivuus lddketieteellisen sdngyn ja
patjajdrjestelmdn tietojen perusteella.
O Gup—)

1. kesdkuuta 2018 jilkeen valmistetuissa sdngyissd on pakollista kéyttdd kovia
pintoja, joissa on (A):lla merkityt kiskolukot, jotta kova pinta ei luistaisi ja
sdddettdvd pddosa pddsisi liikkumaan sdnkyad laskettaessa.
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Suositeltujen patjojen viitteet
@ 90 cm levedi patja ei ole yhteensopiva nousutukien kanssa*.

Osanumero Nimi Pidikkeen
asento
S L

P02033A Primo -patja ADO85A (200 x 85 x 16 cm) X

P02062B ClinActiv @ Vuorotteleva matalan paineen patjajarjestelma X
AD237A (230V) (203 x 85 x 18 cm)

P02063B ClinActiv @ Jatkuva matalan paineen patjajarjestelma AD238A (230 X
V) (203 x 85 x 18 cm)

P02064B ClinActiv ® MCM vuorotteleva matalan paineen patjajérjestelma X
AD234A (230V) (203 x 85 x 18 cm)

P02065B ClinActiv ® MCM jatkuva matalan paineen patjajarjestelma X
AD235A (230V) (203 x 85 x 18 cm)

P02039B Duo 2 Multi Mode -patjajarjestelma AD140A (200 x 85 x 23 cm) X

P006783A Accella Therapy -monitilapatjajarjestelma - AD305A (230 V) X
(203 x92x21,5cm)

P006790A Accella Therapy -monitilapatjajarjestelma — AD305A (120V) - X
(203x92x21,5cm)

P006788A Accella Therapy + MCM -monitilapatjajarjestelma — AD306A (230V) | X
(203 x92x21,5cm)

P006791A Accella Therapy + MCM -monitilapatjajarjestelma — AD306A (120V) | X
(203 x92x21,5cm)

P006789A Yhdistetty Accella Therapy + MCM -monitilapatjajarjestelma - X
AD307A (230V) (203 x 92 x 21,5 cm)

P006792A Yhdistetty Accella Therapy + MCM -monitilapatjajarjestelma - X
AD307A (120V) (203 x 92 x 21,5 cm)

ASS027 NP50-SW yksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 85 x 14 cm) - X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia

ASS028 NP50-SW yksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 90 x 14 cm) - X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia

ASS007 NP50-SW yksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 85 x 14 cm) - X
vain Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia

ASS029 NP100-SW kaksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 85 x 14 cm) — X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia, ilman kahvoja

ASS031 NP100-SW kaksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 90 x 14 cm) — X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia, ilman kahvoja

ASS030 NP100-WD kaksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 85 x 14 cm) — X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia, kahvoilla

ASS032 NP100-WD kaksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 90 x 14 cm) — X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia, kahvoilla

ASS022XT NP100-SW kaksitiheyksinen vaahtomuovipatja (198 x 85 x 14 cm) - X
vain Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia, ilman kahvoja

ASS033 NP150-WD viskoelastinen vaahtomuovipatja (198 x 85 x 14 cm) - X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia

ASS034 NP150-WD viskoosielastinen vaahtomuovipatja (198 x 90 x 14 cm) — X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia

ASS004XT Viskoelastinen NP150-WD-vaahtomuovipatja (198 x 90 x 14 cm) — X
vain Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia

ASS099 NP150 -viskoosielastinen vaahtomuovipatja (198 x 90 x 14 cm) — X
paitsi Yhdistynyt kuningaskunta ja Italia

PAH005010180-1 AccuMax Quantum VPC AD -patja (203 x 89 x 18 cm) X

P005856A P280-sijauspatja (230 V) (203 x 90 x 10 cm)

P005858A P280-sijauspatja (120 V) (203 x 90 x 10 cm)

P005987A P280 MRS -patjapohja (230 V) (198 x 85 x 17 cm) X

P006052A P280 MRS -patjapohja (120 V) (198 x 85 x 17 cm) X

P006172A P280-ilmapatja (230V) (198 x 85 x 17 cm) X
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Osanumero Nimi Pidikkeen
asento
S L
P006173A P280-ilmapatja (120V) (198 x 85 x 17 cm) X
FHS01COXX® Fusion Hybrid -patja (197 x 88 x 17 cm) X
FHMO3 Fusion Hybrid -patja - vakio (197 x 88 x 17 cm) X
FHMO04 Fusion Hybrid -patja - X-Ray (197 x 88 x 17 cm) X
P290A1 P290 lImataytteinen petauspatja (200 x 90 x 10 cm)
P290 vaahtomuovipatja + ilmatdytteinen petauspatja g
P290A2 (200x 90 x 17 cm) X §_’
P290A3 P290 ilmapatja (200 x 90 x 17 cm) X 9
ASS078 Jatkopatja =
c

a. Fusion Hybrid -patjan XX-koodi vastaa mallin lisamukautusta. Namé koodit vaihtelevat valilla 06-17
eli FHS01C006-FHS01C017.

Suositeltu vetorunko

ST875A

T39-vetorunko

@ Vetorunkojen kdyttdminen sdngyissd, joihin on kiinnitetty painojdrjestelmd tai scingystd
poistumisen hdlytys voi vaarantaa painojérjestelmdn tarkkuuden.

Suositellut lisavarusteet**

AD810A
AD811A
AC953A
AC959A
AD101A
AD102A
AC963A
AD242A
AD244B
AD294A
AD298A
AD299A
263627

AD288A
AD286A

Kyynarpdan kohottautumisteline

Saadettava kohottautumisteline

Kromattu IV-koukku

Happipulloteline, pyéred, malli B5 (@1)
Happipulloteline, pydrea, malli D (3100)
Happipulloteline, pyérea, malli E (3100)
Injektiopumpun teline

Rontgensateet lapdiseva saddettava selkdosa
Monitoriteline

Kiinted I.V.-nesteytysteline

Teleskooppinen IV-nesteytysteline neljalla koukulla
Teleskooppinen IV-nesteytysteline neljalla koukulla
Kiinted l.V.-nesteytysteline

Jalka-aukon paneelit

I.V-linjan hallinta ja tuki
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Suositellut lisdosat

AC968A
AD270B
AD276A'
AD277A
AD284A°
AD289A
AD292A
AD315A
AD322A
AD325A
P379XXXXX"

Tasausjohdin

Irrotettava kehys

5. pyora (sanky, jossa lapimitaltaan 150 mm kadntyvat pyorat)
Seinapysaytin

Sivuohjausrasia

5. pyora (sanky, jossa lapimitaltaan 125 mm kdantyvat pyorat)
Kaapeliliitanta

Wi-Fi-yhteysmoduuli

Paantuen sovitin + C-Shape Head Positioner

Merkkiteline

Tietoliikennekaapeli

a. Tilatessasi muista ilmoittaa malli.
b. Osanumeron XXXXX -osa auttaa tunnistamaan liitintyypin, joka vastaa asennettua
tietoliikennejarjestelmaa.

Suositellut potilasnostimet

2020003
2020004
2040015
2040013
2000014
2000015
2000019

NZE

Sabina Il EE -seisomanojanostin
Sabina Il EM siirrettdva nostin

Viking M siirrettdvd nostin

Viking XL siirrettava nostin

Golvo 8000 siirrettava nostin

Golvo 8008 siirrettdva nostin

Golvo 8008 LowBase siirrettava nostin

Kun Viking XL -mallia kdytetddn sdngyssd, joka on varustettu 125 mm
Ildpimittaisilla pyérilla*, niin laskettaessa sdnky ala-asentoon varmista, ettd
korkeudensdiditovarret eiviit osu potilashissin runkoon.

Suositellut sankypoydat

TA270 Sankypoyta
TA519 Sankypoyta
TA529 Sankypoyta
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Paadyt

Lukkiutumaton paan paaty Lukittuva jalkapaa

npa1ase ueejod

Paatyjen asentaminen
Selkdosan paatylevy

AN=h
Selkdosa asennetaan siivekkeiden avulla, joiden tulee osoittaa makuualustaa
kohti. Jos selkdosan pddtylevy on asennettu sdngyn runkoon vdidrin pdiin,
puristuksiin jadmisen riski lisddntyy.

ANEE ..
Jos pddn pddity irrotetaan sdngyn rungosta, potilaan kiinnijadmisen tai
putoamisen riski kasvaa. Samalla tavalla sdngyn pddpuolelle asennetut varusteet
(kuten l.V.-nesteytystelineet, apulaitteet, jne.) voivat aiheuttaa vaaroja potilaalle.

Ag)c  Selksosan paatylevy voidaan poistaa, jolloin voidaan késitelld helpommin potilaan
paata.

159471
L
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Jalkaosan paatyleyvn kiinnitysjarjestelma
| L /
o y

= -~
Jarjestelma lukittuna Jarjestelma auki

Sangyn rungon jatko-osa*

/
u pillrom-

r@ ®
\
N=h
Jatko-osan pdidille ei saa istua tai kiivetd
Jatko-osaa voidaan vetda ulos 20 cm, 4 cm kerrallaan.
@ Pehmusteita jatko-osalle on saatavana lisédpatjoina.

Osanumero Nimi
ASS078 Jatkopatja (85 x20 x 21 cm)
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(D)) Potilaan siirtaminen
v
N

Sahkoiset ohjaustoiminnot

Sangyn sahkokayttdisia toimintoja voidaan kdyttaa puolikaiteisiin sisaltyvilld ohjaimilla tai
bilateraalisella HiLow-polkimilla* hoitajan tilassa* tai ohjausrasialla* painamalla ja
pitdmalla alhaalla haluttua toimintoa vastaavaa painiketta. Liike pysdhtyy, kun painike
vapautetaan tai kun liikkeen raja tulee vastaan.
NZ
Hoitajien on arvioitava, voidaanko potilaat jdttdd ilman valvontaa kdyttdmddn
olemassa olevia toimintoja.

Hoitajan puolikaiteiden ohjaukset

Ne on sijoitettu seldn puolikaiteiden
ulkopuolelle séngyn molemmilla puolilla.
Ne on tarkoitettu hoitajien kayttoon.
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Potilaan puolikaiteiden ohjaukset

Ne on sijoitettu seldn puolikaiteiden sisdpuolelle

sangyn molemmilla puolilla. Ne on tarkoitettu @ @
potilaan kayttoon. @ ’ \ 4
-

Ohjausrasia*

Kaukosaadinta voi sdilyttaa laidalla.

© aup—)

Jos potilaan kaukosdddin on asetettu siten, ettd kelanaru venyy, se
voi takaisin vetdytyessdcdn osua johonkuhun.
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Bilateraalinen HiLow -poljin hoitajan toiminnolla*

HiLow-polkimet sijaitsevat rungon molemmin puolin. Ne
on tarkoitettu hoitajien kdyttoon. }

Makuualustan nostaminen ja laskeminen

® Qup—)

Tarkista ennen tdmdin toiminnon kdyttdd, ettei makuualustan alla ole esteitd
(kuten esineitd, lisdvarusteita tai virtajohtoja) tai ihmisid (kuten lapsia).Tarkista
myéds, ettd mikddn potilaan raajoista ei roiku makuualustan reunojen

ulkopuolella. Kuuluu jaksottainen merkkiddni, kun jokin sdngyn liikkeistd on
estynyt.

MN=
Kun lasketaan alimpaan asentoon niin varmista, ettd:
- tyhjennyslaitteet eivdt osu lattiaan.

- korkeudensdidtaovarret eivit osu Viking XL -potilashissin runkoon, jos sdnky on

varustettu 125 mm ldpimittaisilla pyérilld*.
~ ' { Kayta makuualustan HiLow-toimintoa sangyn korkeuden saatamiseksi sopivaksi, kun
@ potilasta on siirrettava.
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@ HiLow-lukitus sivukaiteiden ohjauksissa ei lukitse HiLow-poljinta, joka pysyy toimivana.
Oletuksena poljin lukittuu tahattoman liikkeen vilttdmiseksi. HiLow-poljin on
vapautettava ennen kdyttdd.

@ Noin minuutin kuluttua hoitajan toiminto poistuu kdyt6std automaattisesti.

Selka- ja reisiosien nostaminen ja laskeminen

uaujweMIls ueejod

@ Siirtddksesi vain selkdosaa, poista sdddettdvd reisiosa toiminnasta
puolikaiteissa olevien ohjausten avulla.

AN=H
Tarkista ennen selkdosan asennon muuttamista, ettei mikddn estd
sen alentamista tai liikuttamista (esim. raajat, sdhkéjohdot,
vierasesineet tai lisdvarusteet). Kuuluu jaksottainen merkkiddni, kun
jokin sdngyn liikkeistd on estynyt.

@ Kun reisiosa on kokonaan ylhddilld, jalkaosan kallistuskulma on noin -3° makuualustaan
ndhden.
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Siahkokayttéinen AutoContour

@ AutoContour on kdytettdvissd, kun sekd sdddettdvdn selkdosan ettd sdddettévén
reisiosan toiminnot on otettu kdyttéon.

Automaattinen AutoContour nostaa yhta aikaa selka- ja reisiosaa. Tama toiminto estaa
potilaita liukumasta sangylla.

Trendelenburg-/anti-Trendelenburg-toiminnon
Makuualustaa voidaan kallistaa kahteen suuntaan:
« Trendelenburg-asentoon (selkdosaa lasketaan),

« anti-Trendelenburg-asentoon (jalkaosa ala-asennossa).

Taydellinen Trendelenburg-toiminto on kdytettavissa makuualustan kaikilla korkeuksilla.

Jalkopaan puolikaiteiden vesivaa’alla voidaan tarkistaa, etta
makuualusta on vaakasuorassa.

ANE'h

Tarkista ennen tdmdn toiminnon kdyttad, ettd:

» Sdngyn rungon jatko-osa on lukittu tukevasti johonkin loveen ja ettd
makuualustan alla ei ole mitddin (esim. esineitd, lisdvarusteita,
virtajohtoja tai putkia) eikd ketddn (varsinkaan lapsia).

« Potilaan raajat ovat makuualustalla.

» Sdngyn selkdosan ja viliseindn viililld on riittdvdsti tilaa, varsinkin
Trendelenburg-asentoa varten.

» Mitkddn lisdvarusteet (IV-nesteytysteline varsinkaan) eiviit kosketa
kiinnikkeitd.
« Tarkista, ettd tyhjennyslaitteet eivdt osu lattiaan.
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Sidhkoinen Trendelenburg/anti-Trendelenburg

Saéhkdistad Trendelenburg-/anti-Trendelenburg -toimintoa kdytetdan
puolikaiteen hoitajan ohjausten avulla. A

@ Tarkista ennen tdmdn toiminnon kéyttdod, ettd HiLow on otettu kéyttoén.
Kallista makuualustaa seuraavasti:
« paina halutun toiminnon (A) tai (B) painiketta samaan aikaan,
«+ vapauta painike, kun sopiva kulma on saavutettu.
@Akun ansiosta tdtd toimintoa voidaan kdyttéd ilman verkkovirtaa.
Boost -potilaan asentomekanismi

@ Tarkista ennen tdmdn toiminnon kéyttdod, ettd HiLow on otettu kéyttoon.

Tama toiminto asettaa makuualustan osiot tasaiseen asentoon ja kallistaa sen
Trendelenburg-asentoon 7°. Se myds aktivoi yhdistetyn patjan P-Max-tilan*.
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Aktivoi tdma toiminto pitdmalla Boost -painiketta painettuna, ja vapauta se, kun kulma
on sopiva.

@Akun ansiosta tdtd toimintoa voidaan kédyttdd ilman verkkovirtaa.

@ Boost -painikkeen painaminen lyhyesti aktivoi P-Max-toiminnon patjalle (katso "Suurin
tayttétila (P-Max)” sivulla 48).
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Istuma-asento

A/
(=Y Istuma-asento palauttaa potilaan asteittain pystyasentoon ilman tarvetta nousta
~ séngysta.

Aseta makuualusta tasaiseksi

Tama toiminto palauttaa takaisin makuuasentoon ja laskee sdngyn ala-asentoon yhdellad
painalluksella.

Aputoiminto sdngysta nousemiseen

Tama toiminto auttaa potilasta nousemaan sangysta nostamalla selkdosaa 45° kulmaan
saakka, alentamalla reisiosaa ja laskemalla makuualustaa halutulle korkealle yhden
painikkeen painalluksella.

@ Makuualustan korkeus on sdddettdvd potilaan morfologian mukaan.
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Mekaaninen saadettéva jalkaosa

Jalkaosa voidaan asettaa neljadn eri asentoon, joissa se pysyy mekaanisten lovien avulla.

Nosta jalkaosaa seuraavasti:

uaujweMIls ueejod

Kohottautumistelineet**
Taman lisdvarusteen saa kiinnittda vain sangyn selkdosan paatyyn.

Kiintea kohottautumisteline - AD810A

(U]

Turvallinen kuormitus: 75 kg
© aup—)

Al aseta kohottautumistelinettd singyn ulkopuolelle. Védrd asento nikyy alla olevassa
kuvassa.

Kohottautumisteline voidaan kiinnittdd jompaankumpaan sangyn selkdosan paadyssa
olevasta kahdesta nelionmuotoisesta pitimesta.

Oikea asento Vaara asento

1. Normaalissa kéytdssd turvalliseen kuormitukseen sisdltyy reilu turvamarginaali.
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Saadettiva kohottautumisteline - AD811A

(U]

Turvallinen kuormitus: 75 kg

Saadettava kohottautumisteline voidaan asettaa kolmeen eri asentoon.

Kohottautumistelineen asettelu
MN=h
Kun kohottautumisteline on potilaan siirtoasennossa, sen tarkoitus on auttaa
potilasta nostamaan osa painostaan siten, ettd hoitohenkiloston tyo helpottuu.

Tdtd asentoa ei ole tarkoitettu potilaan itsendiseen siirtymiseen. Muuten voi tulla
laite- tai henkilovahinkoja.

2 3 /7 N
v s

+ asento 1 (sininen): pysdkointiasento,

(
« asento 2 (sininen): tavallinen kayttdasento,
(
(

- asento 3 (keltainen): siirtoapuasento,

« asento 4 (punainen): "vadra asento’, saingyn kaatumisen vaara.

1. Normaalissa kéytdssd turvalliseen kuormitukseen sisdltyy reilu turvamarginaali.
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Kohottautumistelineen kédensija
© Gu—

Kohottautumistelineen kéidensija on asetettava tappien A ja B viiliin, jotta se ei
pddse liukumaan pois.

Kohottautumistelineeseen kuuluvaa potilaan kddensijaa voidaan saataa potilaan
tarpeiden mukaan.

B il and A

——

»

111 )

<4

uaujwelis ueejinod

AL~ on oikeassa kulmassa. Potilaan on helpompi
vaihtaa asentoa sangyssd, mika parantaa
mukavuutta ja itsendisyytta.

_\@/_ Saada kahvan korkeutta, kunnes kyyndrpaa

Aseta potilaan kadensija
kohottautumistelineen varren pdalle, kun sita ei kdytetd, jotta se on poissa tielta.

Jos sdngyssd on seka saadettava kohottautumisteline
(AD811A) ettd I.V.-nesteytysteline (AD298A tai AD299A), ala
aseta kohottautumistelinettd poissa tieltd -asentoon, koska
se voi haitata nesteytystelineen kayttoa.
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Graafisen hoitajan rajapinnan (GCI) ohjaimet

GCl on jalkaosan laidassa.
GCl:n aktivoiminen:
. Kosketa nayttoa.

Press and FIRMLY slide finger

@ @ @ @ a

«  Vapauta painamalla pyoreda symbolia, kunnes sen
yldpuolella oleva vihread valo syttyy, paina sitten
FIRMLY ja liu'uta sormeasi oikealle niin, ettd jaljella Press and FIRMLY slide finger
olevat LEDit syttyvat. ® @ & & @

Kun GCl avataan ja ndyttda ei kosketa yhden minuutin aikana,
palataan automaattisesti aloitusndyttoon. Jos ndyttoa ei

kosketeta vield minuutin, lukitusnaytté tulee nakyviin. Jos sita
ei kosketeta seuraavan 8 minuutin aikana, ndytté sammuu RiesencE MR de ngey
automaattisesti. e @ o ®

@ Ndytén aktivointi poistuu, jos sdnky siirtyy akkutilaan.

Aloitusnayttoé
Kuvaus
Selkanojan Aktiivinen terapiatila  Aktiivinen*  Sdngysta poistumisen
selkdosan) kulma MCM* halytykset (Bed exit
(Backrest (Head) alerts)

angle) halytys

@/Kotinéytté (Home)
@ Padsy kohteeseen
[~ . . |

halytys @\halytykset Bed exit

\ ' = 7\ '
. . alerts
_ Paasy patjan
19:15 021072020 4)) T /&R P BED_MB_3_C/1 OhJaIm”n*
Saadettavan . Paasy kohteeseen
p Halytysten Makuualustan y

selkdosan kulma - Parametrit
aanenvoimakkuus
kulma (Parameters)

Keskeytystilan

kesto Vaaka (Scale)*
(Suspend

Mode Padsy kohteeseen
Duration) Sangysta poistumisen

Sangysta poistumisen hilytykset*

Asento (Position) tila: "Potilaan asento”-tilan halytys aktivoidaan, kun potilas alkaa
liikkua.

Poistumassa (Exiting) tila: “Poistuminen”-tilan halytys aktivoituu, kun potilas siirtyy pois
sangyn keskiosasta yrittadkseen padsta pois siitd.

Poissa vuoteesta (Out of Bed)-tila: Tata tilaa on kaytettdva, kun hoitajat haluavat antaa
potilaan liikkua vapaasti sdngyssa. "Pois sangysta”-tilan halytys aktivoidaan, kun potilas
poistuu sangysta.
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@ Ndmdi tiedot voidaan lédhettdd pdivystdville hoitajalle, jos sénky on yhdistetty sairaalan
verkkoon yhteensopivalla tietoliikennejérjestelmdlld. (katso "Séngystd poistumisen
hdlytysten Idhettdminen*” sivulla 38)

@ Potilaan asennon valvontajérjestelmd ei poista tarvetta kiinnittdd potilas séinkyyn (katso
"Riskien vdlttdminen” sivulla 5). Toiminnon herkkyyteen voi vaikuttaa liséivarusteiden
lisdéminen tai jos Trendelenburg-/anti-Trendelenburg-toiminnon kulma on +8°.
é |a-—l | &

Sdngystd poistumisen hdlytykset eivdt endid toimi, kun sédnky vaihtaa akkutilaan.

HUOMAUTUS:

Jos yli 9 kg kuorma lisdtddn tai poistetaan, on vilttdmdtdntd tehdd alustus.
Sangysta poistumisen hilytysten jarjestelman alustus

&

Jos sénkya ei ole varustettu painojarjestelmalld, on valttdmatonta jatkaa x_/
"Alustuksella”.

Séngyn valmistelu alustusta varten

Noudata samoja varotoimenpiteitd, kuin punnitusjarjestelman (katso "Sangyn valmistelu
nollaus/taaraustoimenpide* tai sdngysta poistumisen halytysjarjestelman alustaminen*”
sivulla 42) nollauksessa/taarauksessa.
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Alustetaan

1. Paina Halytykset (Alerts)-ohjainta GCl:ssa.

1
2. Paina .

Bed Exit Alert: is DISARMED

N
‘ L@'_\‘ Position
3. Noudata ohjeita.

=
IA?;-I Exiting

- Jos GCLIla nakyy viesti alustuksen aikana, saada
sankya vastaavasti. jfy Outofbed

4.  Alustus valmis.

@ Ndytté ndyttdd myds viimeisimmdn alustuksen pdivdn ja
kellonajan.

HUOMAUTUS:

Jos yli 9 kg kuorma lisétddn tai poistetaan, on vdlttdmdténtd
tehdd alustus.

Sangysta poistumishilytyksen havaitsemisen aktivointi:

Sdngysta poistumisen havaitsemisen aktivoiminen tiettyyn herkkyysasteeseen edellyttaa
seuraavia ehtoja, jotka takaavat potilaan tehokkaan havaitsemisen.

Aktivoinnin ennakkoehdot

« Jarjestelma on alustettu (katso "Séngysta poistumisen halytysten jarjestelmén
alustus”sivulla 37).

« Potilas on sangyn keskelld ja kohdistettu lantion merkkeihin.
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1. Paina kohtaa Halytykset (Alerts) GCl:ssa.

Bed Exit Alert: is DISARMED

2. Odota valintandytén avautumista. Aktivointi (o v |
vahvistetaan danimerkilla. RSy Position
o |
HUOMAUTUS: pGm  Biting
Jos aktivoinnin edellytykset eivdit tdyty, nédytto6n tulee o
. . PP . . . ({ Out of bed
virheviesti. Siind tapauksessa noudata ohjeita ja toista ]

menettely.
3. Valitse yksi tai useampi tila:

Bed Exit Alert: is ARMED

- Asento (Position) S Position
- Poistumassa (Exiting) (2 . |

- Poissa vuoteesta (Out of Bed)
Out of bed

HUOMAUTUS:

Vain yksi sdngystd poistumisen tila voidaan aktivoida kerrallaan.

4. Havaitsemisen aktivoinnin kuvake nakyy aloitusndytolla. .
Sangysta poistumishilytyksen havaitsemisen poisto kaytosta

1. Paina kohtaa Halytykset (Alerts) GCl:ssa.

2. Paina Poistumassa (Exiting) -havaitseminen aktiivinen.

3.  Kylla (Yes). Tama poista sdngysta poistumisen havaitsemisen kaytosta.
Kun kuuluu hilytysaani

Kun séngysta poistumisen tunnistus on paalla ja se
havaitsee halytystilan, kuuluu hélytysaani, halytysviesti

tulee GCl:lle ja ybvalo syttyy. He

@ Sammuta yévalo painamalla oikeaa painiketta (katso
"Yévalo” sivulla 68).

&\ Suspend Alert for 30 sec

Paina Keskeyta halytykset 30 sekunnin ajaksi (Suspend
Alert for 30 sec) kosketusnaytolta ja valitse sitten halytyksen kaytostdpoiston tila (katso
"Halytyksen keskeytystilan valinta” sivulla 40).

Sangysta poistumisen hilytysten lahettaminen*

@ Tarkista, ettd scinky on fyysisesti yhdistetty sairaalan tietoliikennejdrjestelmddn kaapelin
avulla.

+ Kun sangysta poistumisen halytys annetaan, pdivystavalle hoitajalle Idhetetdan
automaattisesti signaali.

« Jos sdngyssa on "Hoitaja kutsu”-toiminto, valo hoitajan kutsun symbolin
alla vilkkuu 1T minuutin ajan. Jos jarjestelma hyvaksyy signaalin @
vastaanoton tdna aikana, valo vaihtuu vihredksi. Muussa tapauksessa se
sammuu automaattisesti. L

« Valo sammuu my®&s, jos hoitaja vahvistaa halytyksen vastaanoton.

@ Jos sdnky havaitsee yhteysvian (kaapelia ei ole kytketty tai vika), kuuluu katkottainen
merkkidicini, kun séngystd poistumisen varoitus ilmenee.
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Selkénojan (selkdosan) kulman halytys =
Selkdnojan (selkdosan) kulma (Backrest (Head) angle)-hélytyksen avulla (A
hoitaja voi ohjelmoida danihalytyksen, kun padosan kulma on alle 30° tai 45°.

GCl:lle tulee viesti, kun paaosa laskeutuu valitun kulman alapuolelle.

@ Nditd tietoja voi ldhettdd pdivystdvidlle hoitajalle yhteensopivan Wi-Fi-jérjestelmdn
avulla.

N=E
Sdddettdvid pddosan kulmahdilytys on pitempddn toiminnassa, kun sdnky siirtyy
akkutilaan.

Taman toiminnon aktivointi

Backrest (Head) angle:

1. Aseta sdadettdva selkdosa vaadittuun 25°

Angle Alert:

asentoon yll 30° tai 45° kulmaan. is DISARMED
° Alert

'— <30°

O Alert |
r~ i

2. Paina kohtaa Halytykset (Alerts) GCl:ssa.
3. Aseta Selkdnojan (selkdosan) kulma (Backrest (Head)
angle)-havaitseminen vaadittuun kulmaan: alle 30° tai 45°.

Poistaaksesi Selkinojan (selkdosan) kulma (Backrest
(Head) angle)-havaitsemisen kéytésta o At

<45°
1. Paina kohtaa Halytykset (Alerts) GCl:ssa.
2. Paina havaitseminen aktiivinen.
3.  Kylla (Yes). Selkdnojan (selkdosan) kulma (Backrest (Head) angle)-
havaitseminen poistetaan kaytosta.
Kun kuuluu hidlytysaani

Kun sdddettévén selkdosan tunnistus on paalld ja se
havaitsee hédlytystilan, kuuluu halytysaani, halytysviesti tulee
GCllle ja yovalo syttyy.

@ Sammuta ydvalo painamalla oikeaa painiketta (katso
"Yévalo” sivulla 68).

&\ Suspend Alert for 30 sec

Nosta osaa kulmaan, joka on suurempi kuin 30° tai 45°.
tai

Paina Keskeyta halytykset 30 sekunnin ajaksi (Suspend Alert for 30 sec)
kosketusndytolta ja valitse sitten halytyksen kaytostapoiston tila (katso "Halytyksen
keskeytystilan valinta” sivulla 40).
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Halytyksen keskeytystila

kun havaitsemistoiminto aktivoidaan, se voidaan keskeyttda Keskeyta halytykset 30
sekunnin ajaksi (Suspend Alert for 30 sec)-komennolla aloitusnéytolta, ja keskeyttaa
sitten uudestaan 5-10 minuutin ajaksi ilman tarvetta poistaa havaitsemistoiminto
kaytosta.

Halytyksen keskeytystilan aktivointi

Valitse kohta Keskeyta hdlytykset 30 sekunnin "m

ajaksi (Suspend Alert for 30 sec)
kosketusnéiytf)lté, Suspend Alert for 30 sec

Potilas voi nyt liikkua ja noudattaa menettelyja
ilman halytysaania.

1915 020772020 ) F S /9 BED MB 3 €11

Halytyksen keskeytystilan valinta

Avautuu ndyttd, josta voit valita: Jatka (Resume), Keskeyta 5 min (Suspend 5 min) tai
Keskeyta 10 min (Suspend 10 min) ja Pura viritys (Disarm). Jos mitdan ei valita talta
ndytolta, jarjestelma odottaa 30 sekuntia ja yrittaa sitten aktivoida itsensd aiemmin
aktivoidussa havaitsemistilassa.

@ Tdmd toimenpide suoritetaan, kun potilas on séngyssd.
Jos selkdosaa ei ole nostettu vaadittuun kulmaan, kuuluu halytys.
Jos sanky ei tunnista potilasta, sénky siirtyy "Odottaa potilasta”-tilaan

+ Keskeyta 5 min (Suspend 5 min) tai
Keskeyta 10 min (Suspend 10 min): jos
keskeytyksen kesto on liian lyhyt, keskeyta
vield 5-10 minuutin ajaksi ennen kuin sénky
yrittdd kytkea havaitsemistoiminnon
uudelleen paalle. Jos séanky ei tunnista Suspend 5 min
potilasta, sanky siirtyy "Odottaa potilasta”-
tilaan. Jos selkdosaa ei ole nostettu
vaadittuun kulmaan, kuuluu hdlytys.
Huoltohenkildstd voi séataa 5 tai 10 minuutin
asetuksen (katso “Hdlytyksen keskeytystilan pituuden asettaminen” sivulla 51).

All Alerts are suspended for :

00:00:26

- Jatka (Resume): kytkee havaitsemisen takaisin valittémasti.
+ Pura viritys (Disarm): kytkee havaitsemisen pois paalta.

@ Voit muuttaa hdlytyksen ddnenvoimakkuutta vaihtamalla oletusarvon suurempaan tai
pienempdidin ddnenvoimakkuuteen (kolme tasoa kdytettdvissd) (katso "Hdlytysten
ddnenvoimakkuuden asettaminen” sivulla 51).
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”

Odottaa potilasta” -tila

Tassa tilassa potilaan poistumisen halytykset @
Sangysta poistumisen hdlytykset (Bed exit alerts)
on kytketty pois padltd, kunnes potilas palaa. Bed wating for patient

Valvontajdrjestelmd voidaan kytked kokonaan
pois pddltd painamalla Pura viritys (Disarm).

Disarm

Kun potilas palaa sankyyn, jarjestelma aktivoi
halytykset uudelleen.

HUOMAUTUS:

Jos jérjestelma ei pysty aktivoitumaan tietyn
ajan sisélld, kuuluu séngysté poistumisen
varoitus.

Vaaka (punnitusjarjestelma)*

GCl:n vaakandytdssa voit nollata asteikot painolle valillda 10-250 kg 500 g tarkkuudella
kaikissa jarjestelman sallimissa asennoissa (+/-2° vaakatasosta), lisata tarkkuutta
vaéliaikaisesti 100 g:aan ja ndyttaa painoeron verrattuna alkupainoon, seka potilaan
painoindeksin.
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Vaakanayton kuvaus

Tiedot punnituista/ei- Mitattu Paasy painoerotietoihin
punnituista vyohykkeistd paino

Painon @D e=0,5kg - Min 10kg - Max 250kg
vakauden

RN " 120,0 kg@

A an Last Zero/Tare : 01/07/2018 - 02:35
el e:
nollauksen/taarau ast Zero/Tare

sen paiviys —>OIT<— \A/’

Zero[Tare 1009 Adleemove

Magnification items

19115 02072020 4) B /& A BED_MB'2

Nollaa/taaraa  Tilapdinen nayttd
100 g

Lisad/poista osia

Uusi potilas
Ennen uuden potilaan asentamista on valttamé&tonta tyhjentda aiemmat potilastiedot.
1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) ‘ﬁ GCl:ssa.

2. Paina Uusi potilas (New Patient). ——

@ Tdmd toiminto poistaa historian, deaktivoi eri hilytykset ja suorittaa
nollaus/taaraustoimenpiteen.

194423(13) - Hill-Rom 900 Accella-séinky - Kdyttoohjeet Sivu 41



Sangyn valmistelu nollaus/taaraustoimenpide* tai séngysta
poistumisen hilytysjarjestelman alustaminen*

1. Varmista, ettd sdnky on tasaisella pinnalla ja ettd sen runko on vaakasuorassa
(+/-2°).

2. Tarkista, ettd painojdrjestelmaa suojaavat kuljetuskiilat on poistettu kotelostaan.

> 111 %
T @

[

@ Hill-Rom suosittelee kuljetuskiilojen sdilyttdmistd. Painojérjestelmdn suojaamiseksi niitd
voidaan kdyttdd uudelleen siirrettdessd sdnkyd toiseen paikkaan tai rakennukseen.

3. Asenna patja, pehmusteet, lakanat ja huovat, seka kaikki muut sdngyssa
tarvittavat lisdvarusteet.

@ Ndiden liscituotteiden paino ei saa ylittdd 65 kg tai 45 kg painoa, riippuen tuotteen
kdytostd ja potilaan maksimipainosta. (katso "Vakio-ominaisuudet” sivulla 10).
Enempdid kuin 39 kg ei saa lisctd kerrallaan.
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4. Tarkista, ettd ei patja eikd mikaan lisavaruste kosketa sangyn kiinteita osia

(erityisesti selkdosassa), ja ettd makuualustan yla- ja alapuolelle asennettuihin
osiin ei kohdistu vetoa (kuten virtakaapelit tai iimapatjan putket). Tarvittaessa

poista selkdosan paatylevy.

Selkaosan paitylevy

‘Oikea asento Vaara asento
Nollaus/Taaraus
1. Paina kohtaa Vaaka (Scale) GCl:ssa.
2. Paina Nollaus/Taaraus (Zero/Tare).

3. Noudata ohjeita.

- Jos GCL:l1a nakyy viesti nollauksen T
aikana, saada sankya vastaavasti.

b

4. Nollaus/taaraus valmis: Zerollars

- Poistaa potilaan painoerotiedot ja
nollaa painojarjestelman.

- Naytto ndyttaa 0,0 kg ja >0<-valo
syttyy nayttamaan
nollauksen/taarauksen tarkkuutta.
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Punnitse potilas

ANE'

Painojdrjestelmdd kdytetddn potilaan painon ja BMI:n méddrittdmiseen. Nditd
tietoja ei koskaan saa yksinomaisesti kdyttdd hoitotarkoituksiin tai potilaan

elintoimintojen seuraamiseen.
1. Varmista, ettd potilas on keskelld sankya.
2. Paina kohtaa Vaaka (Scale) GCl:ssa.

@ Potilaan yksityisyyden suojan takia painondytt6
sammuu 30 sekunnin kuluttua. Mutta se voidaan

"120,0 kg®

ndyttdd pysyvdisti (katso "Valitse néytté/maski potilaan painovaihtoehdoille” sivulla 52).

@ Nditd tietoja voi ldhettdd pdivystdvidlle hoitajalle yhteensopivan Wi-Fi-jérjestelmdn

avulla.
Nayttaa painon vaihtelun ja potilaan BMI:n
Potilaan pituuden kirjaaminen on vélttdmatonta, jotta BMI:ta voidaan seurata.

1. Paina Painon vaihtelu (Weight variance).

2. Paina potilaan koon ohjausta ja tallenna pituus
senttimetreina.

3. Nayttd nayttaa kolme arvoa:

@D e=0,5kg - Min 10kg - Max 250kg

- Tamiénhetkinen paino (Current Current Weight:
waghtl Wi 120,0kg)]
- Tallennettu paino (Saved Weight) 020772018 Size160m ] 19,0 kg
- Painon vaihtelu (Weight i i
variance), Koko (Size) ja BMI (BMI) Weight Variance: +1,0 kg
4. Paina kohtaa Tallennetaan nykyinen T T Close

paino (Saving Current Weight) ja
noudata ohjeita tallentaaksesi painon
historiaan.

5. Tarkista tiedot ja vahvista painamalla Tallenna
(Save).

6. Kun se on tallennettu paino nakyy Tallennettu
paino (Saved Weight)-kentdssa.

@ Tiettyjen hoitotoimenpiteiden (esim. dialyysin) aikana

painoero voidaan ndyttdd pysyvdsti (katso "Valitse identity
ndytté/maski potilaan painovaihtoehdoille” sivulla
52).

Cancel
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N&yta paino 100 g tarkkuudella
1. Paina kohtaa Vaaka (Scale) GCl:ssa.

2. Paina komentoa 100g suurennus (100g
Magnification)

3. Paino ndytetdan 100 g tarkkuudella 5
sekunnin ajan.

Magnification

Scale

Lisda/poista sdangyn osia
Hoitajat voivat kdyttaa tata toimintoa vaihtaakseen sdngyn osia muuttamatta ndyton
painolukemaa.
Jos potilas ei ole sangyssa, kdytd nollaus/taaraustoimintoja osien vaihtamisen jalkeen.

Toiminto tallentaa potilaan painon muistiin kun
vaihdetaan osia sankyyn.

1. Paina kohtaa Vaaka (Scale) GCI:n
aloitusnaytossa.
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2. Paina Lisda/poista esineitd (Add/Remove
Items). Noudata ohjeita.

Add/Remove
items

@ Luettelo lisétyistd ja poistetuista esineisté nékyvissd
Idhelld séinkyd voi olla myéhemmin hyédyllinen.

Punnitut/punnitsemattomat osat

Painojdrjestelma on hyvin herkka. Painolukema on tarkempi, jos punnittava séngyn osa
(makuualusta, kaiteet, jalkalevy - katso punnittavat osat alla) ei osu sangyn kiinteisiin
osiin (selkdosan paatylevy, runko, erilaisten lisdvarusteiden virransy&ttokaapelit ja putket
- katso punnitsemattomat osat alla). Vaikka esine on vain heikossa kosketuksessa
sankyyn, ndyton arvo on epdtarkka. Tarvittaessa poista selkdosan pdatylevy punnituksen
aikana.

Green shape = weighing area.
Adding weight on it impact scale/Bed Exit Alerts.

Headboard must not touch the mattress.

Naytto esittaa vihredlld sangyn vyohykkeet ja osat, jotka sisaltyvét punnitukseen.
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yhdistetty Accella Therapy patja*

Accella Therapy on terapeuttinen patja. Silla on kaksi toimintatilaa: jatkuva matalan
paineen tila (CLP) ja vuorotteleva matalan paineen tila (ALP), joita saataa pysyvasti
I-mmersion-anturi molemmissa tiloissa.

@ Témadi laite on tarkoitettu potilaille, jotka painavat 40:n ja 185-215 kg:n vdililld,
ympdristdstd riippuen, ja siitd on terapeuttista hyétyd jopa 160 kg saakka.

Tama luku kuvaa Hillrom 900 Accella yhdistetyn patjan asennuksen ja kdyton GCI-
liittyman avulla. Lisatietoja ja erityistietoja patjasta, katso patjan kdyttéohjeet.

Patjan néytén kuvaus (oletustila)

- Patja
Aktivoi ‘ Accella Therapy tila
CLP-tila
Aktivoi Aktivoi/poista
ALI;C-Iri(I)a: kdytosta MCM*-
tila
Aktivoi
P-max-tila

19:15 0207206 4)) 2 /&% S\ BED_MBR /1

Tyhjenna patja Pysayta patja

Patjan asentaminen
1. lrrota sdngyn virtajohto pistorasiasta.

2. Ota patja pois alkuperdispakkauksestaan tai kuljetuslaukustaan, ja aseta se
sangyn paahan.

Avaa kiinnityshihna ja rullaa patja auki.
Taita kahtia paan puolelle.

Poista reisiosan kova pinta.

I

Asenna kaapeli, kuten merkinndssa on esitetty.

Accella.Therapy
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7.  Liita pistoke sangyn liitantaan (se napsahtaa paikalleen).

8. Asenna reisiosan kova pinta.

9. Liita patja rungon keskiosaan hihnojen avulla.

10. Saada hihnojen pituus.

11. Taita patja auki.

12. Taita takasin taittuva patjan pidike (katso "Taittuva patjapidike” sivulla 20)

13. Avaa kansi paan puolelta ja tarkista, etta tyhjennystulppa on kierretty tiukalle.

14. Yhdista virtajohto pistorasiaan.

ANE

Varmista, ettd laite on oikein asennettu ja kiinnitetty, hyvin keskitetty
makuualustaan ja tiukasti kiinnitetty levyyn jalkapddssd, jotta viiltetddn
kiinnijddmisalueiden muodostuminen, ja tarkista tila pdadpuolella sdnkyd (katso
”Selkdosan pddtylevy” sivulla 43).

Patjan aktivoiminen

1. Varmista, ettd patja on oikein asennettu(katso “"Patjan asentaminen” sivulla 46).

2. Paina kohtaa Patja (Mattress) GCl:ssa. —
3. Paina Kaynnista (Start). .
4. Patjasiirtyy alustustilaan. Merkkidani kuuluu 20 minuutin

kuluttua ilmaisten, ettad patja on toimintavalmis.

5. Patjan tila vaihtuu tilaan ON (ON) oletustilassa. ALP
(ALP) ja MCM (MCM) ovat aktiivisia.
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Terapiatila

Jatkuva matalan paineen (CLP) tila
Paina kohtaa CLP (CLP) valitaksesi taman tilan.

Vastaava ohjaus muuttuu vihreaksi.

Potilasta tuetaan ihanteellisella matalapaineella, jota ohjaa
I-mmersion-anturi.

Vuorottelevan matalan paineen (ALP) tila
Paina kohtaa ALP (ALP) valitaksesi tdman tilan.

Vastaava ohjaus muuttuu vihredksi.

Potilasta tuetaan ihanteellisella matalapaineella, jota ohjaa
I-mmersion-anturi. Tyynyt tayttyvat vuorotellen tdydellisend sykling,
joka kestaa noin 10 minuuttia.

© Gu—

Terapeuttiset tilat eivdt endd toimi, kun sdnky vaihtaa akkutilaan.

Suurin tayttoétila (P-Max) _
jammmmm:  P-Max
Paina kohtaa P-Max (P-Max) GCL:It3, tai paina lyhyesti Boost- —
painiketta hoitajan ndppaimistolts valitaksesi taman tilan. 1\-’
Boost™

Vastaava ohjaus muuttuu vihreaksi.

ammmmmc  PMax
20 minuutin jalkeen jarjestelma palaa automaattisesti alustavaan
terapiatilaan, jotta védhennetddn muun kuin terapiatilan aiheuttamat

vaarat.

@ P-Max-tilan aktivoinnin jalkeen on mahdollista palata aiemmin asetettuun
terapeuttiseen tilaan painamalla P-Max (P-Max), ALP (ALP) ou CLP (CLP).

MN=h
Jos sdnky vaihtaa akkutilaan patjan ollessa P-Max-tilassa, jdlkimmdinen jad
aktiiviseksi pysyvidisti. Tdassd tapauksessa sdnky on kytkettdvd verkkovirtaan, jotta

patja voidaan palauttaa terapeuttiseen tilaan. Jidminen
P-Max-tilaan pitkiksi ajoiksi voi aiheuttaa potilaalle epdmukavuutta.

MCM* |
F

Mikroilmaston hallintajarjestelma aktivoidaan automaattisesti, kun
Accella Therapy -jarjestelma kytketaan paalle. Vastaava ohjaus muuttuu
vihredksi.

Se voidaan poistaa kaytosta painamalla MCM (MCM).
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CPR

CPR-toiminto aktivoidaan painamalla hoitajan
ndppdimiston CPR-painiketta tai painamalla
sdadettdvan padosan kahvaa.

CPR has been activated

Patja tyhjentyy noin 30 sekunnissa.

Paina Uudelleenvirita patja (Rearm Matress) Ream
palauttaaksesi patjan normaalin toiminnan.

@ Patjan CPR-toiminto toimii vain, jos patja on
aktiivinen ja sen akku on téysin ladattu (akun lataaminen kestdd 24 tuntia).

Kuljetustila

Patja siirtyy kuljetustilaan (akkutilaan), kun sankya siirretaan.

MN=h

Jos sdnky vaihtaa akkutilaan:

« Terapeuttinen tila ei endd ole toiminnassa.

« Jos patja on P-Max-tilassa, jilkimmdinen jdd pysyvdisti aktiiviseksi.

« Varmuusakku ylldpitdd CPR-toimintoja 2 tunnin ajan. Kun tdmd akku on

vahissd, sdnky on kytkettdvd verkkovirtaan véhintddn 24 tunniksi, jotta akku

latautuu tdyteen. Muussa tapauksessa CPR-toimintoa ei voida taata.
o Merkkiddni kuuluu toistuvasti ilmaisten, ettdi tilat eivdit ole aktiivisia.

» Jos potilas, jonka paino on Idhelld turvallista kdyttokuormaa, poistuu sdngystd,

patjan sisdinen paine voi laskeas dkillisesti ja aiheuttaa matalan

turvallisuuspaineen virheen. Tdlldin jdrjestelmd voidaan nollata kytkemdlld

°
-]
=
o
o
E
2,
=
=
o
EX
S
o
E

laite virtaldihteeseen uudelleen.

Patjan tyhjentédminen
Patja voidaan tyhjentaa tilapaisesti pysdyttamatta sita.
1. Paina kohtaa Patja (Mattress) GCl:ssa.
2. Paina Tayta (Deflate).

Vastaava ohjaus muuttuu vihredksi..

4.  Kytkedksesi tyhjennystilan pois, paina Tayta
(Deflate) tai Boost-painiketta.

5. Patjasiirtyy alustustilaan.

HUOMAUTUS:

20 minuutin jdlkeen jérjestelmd palaa
automaattisesti alustavaan terapiatilaan, jotta
vdhennetddn muun kuin terapiatilan aiheuttamat
vaarat.

Accella Therapy
Deflate in progress...

Defiate | () Stop

19:15 02/07/2020 4)) B /& S BED_MB 3 C/1
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Patjan pysdyttaminen

Patjan pysdyttaminen:

1.

Paina kohtaa Patja (Mattress) GCl:ssa.

2. Paina Pysdytysasento (Stop). e
3. Patja tyhjenee noin 1 minuutin kuluessa.
4.  Aanimerkki ilmaisee, etti patja voidaan irrottaa.

5. Varmista, ettd patja on pysahtynyt.

HUOMAUTUS:

Jos patja irrotetaan ilman, ettd patjan pysdyttdmisohjeita noudatetaan asianmukaisesti,
patja kytkeytyy vikatilaan.

Patjan irrotus ja sailytys

1.

Varmista, ettd patja on pysdhtynyt kokonaan (katso "Patjan pysdyttdaminen”
sivulla 50).

2. Irrota sangyn virtajohto pistorasiasta.
3. Avaa pddpuolen vetoketjukiinnitys. Kierra tyhjennystulppa irti.
4. Irrota hihnat, jotka liittavat patjan sangyn runkoon.
5. Taita kahtia pdan paahan.
6. Poista reisiosan kova pinta.
7. lIrrota pistoke patjan liittimesta.
8. Irrota kaapeli.
9. Asenna reisiosan kova pinta.
10. Taita patja auki.
11. Alkaen patjan jalkapaasta, kierra se hitaasti rullalle, jotta jaljelle ja@nyt ilma
paasee poistumaan.
12. Sulje tyhjennyspainike ja sulje vetoketju.
13. Aseta kiinnityshihna takaisin paikoilleen.
14. Aseta rullattu patja muovipussiin.
15. Sailyta patja alkuperdispakkauksessaan tai kuljetuspussissa.
Sivu 50 194423(13) - Hill-Rom 900 Accella-séinky - Kdyttoohjeet



Asetukset

Kielen valinta

Séankysi on maaritelty kohdemaata varten. Tassa valikossa voit asettaa
GCl:n kielen.

1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) ‘ GCl:ssa.
Paina Asetukset (Settings).

won

Paina Kieli (Language) ja valitse kieli.
4. Paina Sulje (Close) vahvistaaksesi.

Paivamaaran ja ajan asettaminen

@ Tdssdi valikossa voit vaihtaa pdivén ja ajan néyttémuotoa sdngyssd. Voit
my@s asettaa ajan esimerkiksi jos kellonaika muuttuu eteenpdin tai
taaksepdin (kesdaika, DST).

1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) [zv‘ GCl:ssa.

2. Paina Asetukset (Settings).

3. Paina Pdivadys/Aika (Date / Time).

4. Valitse paivdmadran muoto ja kdyta nuolia ajan asettamiseen.

5. Paina Tallenna (Save) vahvistaaksesi.
Halytysten danenvoimakkuuden asettaminen

1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) ‘ GCl:ssa.

2. Paina Asetukset (Settings).

3. Paina Adnenvoimakkuus (Volume).

4. Kayta + ja - -painikkeita saataaksesi ddnenvoimakkuutta.

5. Paina Tallenna (Save) vahvistaaksesi.
Halytyksen keskeytystilan pituuden asettaminen

1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) @ GCl:ssa.

2. Paina Asetukset (Settings).

3. Paina Keskeytystilan kesto (Suspend Mode Duration).
4. Valitse kesto.
5

Paina Tallenna (Save) vahvistaaksesi.

|

e

—

Suspend Mode
Duration
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Valitse ndytt6/maski potilaan painovaihtoehdoille
1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) @‘ GCl:ss3. Dizplay,

Paina Asetukset (Settings).

Paina Painon ndytto (Weight Display). By
Weight Variance Display Exception:

ock Screen: ® Yes ONo

2
3
4. Valitse jokin asetuksista.
5

Paina Tallenna (Save) vahvistaaksesi.

Wi-Fi-asetusten maarittdminen

@ Tdstd valikosta voidaan kdynnistdd tai poistaa
kdytostd Wi-Fi-yhteys, manuaalinen paikannus ja potilaan ID-ndytté.

1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) [ﬁ‘ GCl:ssa.

Paina Teknikon kayttooik. (Technician Access).

Syotd koodi 9004 ja vahvista painamalla OK.

Paina Wi-Fi (Wifi).

Valitse kdynnistettavat tai kdytostapoistettavat
toiminnot valitsemalla Yes tai No.

uoh W

WIFl Module Connected (@ Yes (ONo

6. Vahvista valinnat painamalla Tallenna (Save). Meral L ocatiy Q2 O

HUOMAUTUS: Patient Id display @ Yes ONo
"Manual Locating” -paikannus ja "Patient Id Display” -
ndytto kdytettdvissd vain Hillrom Digital Health

Gateway -jdrjestelmdissd. i

HUOMAUTUS:
"Manual locating” -toiminto on poistettava kéytostd (Off), jotta paikannus voidaan
suorittaa automaattitilassa.

Patient Name encading (O Yes (8 No

Leveysaste- /korkeustiedot
@ Tdtd valikkoa kdytetddn leveysaste- ja korkeustietoihin pédsyyn.
1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) [ﬁ‘ GCl:ssa.

2. Appuyer sur la commande Teknikon kayttooik. (Technician e

ACCESS). Access

Syotd koodi 9004 ja vahvista painamalla OK.

4. Paina Weight Calibration.
Calibration

5. Paina Peruuta (Cancel).

Weighing Calibration

Last Scale Calibration: 04/12/2020
Last PPM Calibration: 18/09/2020

Destination Latitude (°): 47.60
Destination Altitude (m): 60

Start

Calibration
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Vikakoodit

Jos sdangyn tai patjan* toiminnassa on ongelma, muodostetaan virhekoodi. Ndiden
koodien luettelo ja niiden historia on saatavana GCl-naytolla.

Kun ilmenee virhe, vastaava virhekoodi ndytetdan naytolla.
Katsellaksesi luetteloa koodeista:

1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) “E GCl:ssa.

2. Paina Vikakoodit (Failure Codes). e
3.  Odota, ettd koodi tulee ndkyviin, ja paina sitten painiketta Sulje

(Close).

4. Koodien luettelo ja historia ndkyy GCI- .
naytolla. =

H U OMA U TU S: XXXX XX/XX/XXXX XX/XX/XXXX

XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XXX XK/XX/XXXX XX/XX/XXXX
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XXX XK/XX/XXXX XX/XX/XXXX
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XXX X/XX/XXXX XX/XX/XXXX
XXXX  XK/XX/XXXX  XX/XX/XXXX

2o Close

Jos vika on Accella Therapy -patjassa, vikakoodien
ndytolld on kéytettdvissd painike hdlytyksen
tauottamiseksi 10 minuutin ajaksi.

[ J
[}
(o}
[ ]
(]
[ ]
(o}
[e]
(o}
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Luettelo koodeista, niiden kuvauksista ja liittyvista
ratkaisuista |6ytyy sdngyn tai patjan huolto-oppaasta.
1XXX-koodit liittyvat patjaan.

Wi-Fi-liitanta
Kun sanky on kytketty paalle ja paikannettu, se lahettda tiedot Wi-Fi-yhteydella.
Luettelo tiedoista, jota voidaan lahettda Wi-Fin kautta

@ Haetut tiedot riippuvat sairaalan tietoliikennejéirjestelmdstd. Luettelo voi muuttua
sdngyn version muuttuessa.

« Sangyn tunnistetiedot + Potilaan paino, paivamaara ja kellonaika
« Jarrutangon asema: jarru kytketty/ei « Virhekoodit
kytketty
« Sanky matalan asennon ilmaisimessa « Makuualustan kulma®
+ Puolikaide lukittu/lukitus avattu - Toiminnon lukitustila®
- Potilaan lasndolo sangyssa” « CPR-tila®
+ Selkdosan kulma - Vaa'an nollausilmoitus®

« Saadettivan selkdosan kulman hélytys  «  Viimeisin kdytetty vaakatoiminto®

+ Sangysta poistumisen halytykset - Sangyn akun varaustaso’

a. SmartSync.
b. Hillrom Digital Health Gateway-jarjestelmalla.
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Yhdistetyn patjan osalta

« Patjan akun varaustaso’ +  P-Max-tila®

+  ON/OFF-tila® + Tyhjennystila®

+ Nykyinen hoitotila’ + Patjan virhekoodit’
+ MCM-tila®

a. Hillrom Digital Health Gateway-jarjestelmalla.

HUOMAUTUS:

Hill-Rom ei voi taata tiedon Idhettdmistd Wi-Fi-yhteyden kautta. Léidketieteelliset
pddtdkset on tehtdvd sisddnrakennetun laitteiston sdingyssd ndyttdmien tietojen ja
hdlytysten perusteella.

HUOMAUTUS:

Jos sdnky siirretddn pois huoneesta (akkutilassa), Wi-Fi kytkeytyy pois pddltd eiké sdnky
Idhetdi tietoja laitoksen viestintdjdrjestelmddin.

Wi-Fi-yhteyden tiedot GCI-ndytolla

Wi-Fi pois paalta

Wi-Fi paalld, heikko Wi-Fi-signaali

Wi-Fi paalla, keskivahva Wi-Fi-signaali

Wi-Fi paalld, vahva Wi-Fi-signaali

Sanky paikannettu

Sanky paikannettu ja potilas tunnistettu

MN=
Jos sdnky vaihtaa akkutilaan, parikytkentd poistuu. Sdnky pysyy kytkettynd
pariliitokseen 3 minuuttia (SmartCare) tai 1 minuutin (Hillrom Digital Health

Gateway). Tamqdin jdlkeen pariliitoksen mddiritys tulee aloittaa alusta
HUOMAUTUS:
Sdnky paikannetaan manuaalisesti Hillrom Digital Health Gateway -jdrjestelmdissd.

Jos Wi-Fi-toimintoa ei ole aktivoitu séingyn ensimmdiiselld kdyttékerralla, yhteys ei
ehkd ole mahdollinen. Ota tdssd tapauksessa yhteyttd viestintdjdrjestelmdn
toimittajaan ongelman ratkaisemiseksi.
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SmartCare-jarjestelma*

SmartCare-jarjestelma (MediaScreen Solution valmistajalta Télécom Santé) lahettaa
tietoja hoitajille (katso "Luettelo tiedoista, jota voidaan ldhettdd Wi-Fin kautta” sivulla 53).
Katso SmartCare-jarjestelman kayttoohjeista tarkempia tietoja tdmén jarjestelman

kaytosta.

Ominaisuudet

Arvo

Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii

2,4 GHz kanavat 1-13

Suurin radiotaajuuksien lahetysteho taajuusalueilla, joilla
radiolaite toimii

<13dBm

1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) GCl:ssa.
Paina Wi-Fi (Wifi).

Valitse verkko.

Paina kohtaa aktivoidaksesi Wi-Fi-yhteyden.
Wi-Fi-yhteys on aktiivinen. F WIES

ON

o v A W

yhdistamiseksi.

Noudata tietojarjestelman toimittajan ohjeita sangyn liittdmiseksi laitepariksi ja

NaviCare-jarjestelma*

NaviCare on jdrjestelmd, jota kdytetdadn yhdistamadn ja tarkistamaan Hillrom -sankyja ja
patjoja. Se lahettaa halytyksia hoitajille. Katso NaviCare-jarjestelman kdyttoohjeista

tarkempia tietoja tdman jarjestelman kaytosta.

SmartSync-jarjestelméa* tai Hillrom Digital Health Gateway

Hoitohenkilokunta voi vastaanottaa tietoja Hill-Rom SmartSync -yhteysjarjestelman tai
Hillrom Digital Health Gatewayn avulla (katso “Luettelo tiedoista, jota voidaan ldhettaa
Wi-Fin kautta” sivulla 53). Katso lisatietoja tdman jarjestelman kadytosta SmartSync- tai

Hillrom Digital Health Gateway -kdyttoohjeista.

Ominaisuudet Arvo
Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii 2,4 GHz 5GHz
Suurin radiotaajuuksien lahetysteho taajuusalueilla, <17 dBm <20dBm
joilla radiolaite toimii
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Wi-Fi-yhteysmoduuli (WCM) - AD315A**

ON/OFF
Painike
ON/OFF Wi-Fi Palvelinyhteys Sangyn sijainti
Valo Valo Valo Valo
Tunnistetiedot

Voit tarkistaa MCW AD315A:n mallin, sarjanumeron SN (XXSEXXXXXX) ja
valmistuspaivamaaran tunnistekilvestd moduulin takaa.

HILL-ROM S.AS - ZI du Talhouet
56330 PLUVIGNER - FRANCE /g‘
YYYY-MMM-DD ~ AD315A  LIS00B4 memmm

ET315AXXXXXXX [ SN | XXSE000001

LIRS

+ VIITE: ET315AXXXXXXX; ET315 = moduuli-WCM; A = versio; XXXXXXX=
yksikasitteinen 7-numeroinen koodi kokoonpanon mukaisesti.
WCM-moduulin paikannus

Asennuksen yhteydessa tai puhdistamisen jélkeen (jos se on poistettu) yksikko tulee
sijoittaa aiottuun paikkaan kaapelireititystd noudattaen:

«  Wi-Fi-suorituskyvyn sdilyttamiseksi

. jotta vaakatoiminto ei hdiriinny

+ jotta vaakatoiminto ei hdiriinny

Yhteystiedot
Nama tiedot 16ytyvat yksikdn sivussa olevasta merkinnastd

s )
CMIIT ID: 2020AJ1915

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
n is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. |

Contains: FCC ID: Z64-WL18DBMOD
Conta\ns ICID 451I WL1SDBMOD c €

\
7

(T

4

Complies with | OMAN-TRA

IMDA Standards ; ~ R/9321/20

DA108267 1+ DT013092
1

\. . J

@ Témd laite téyttdd FCC-sdédintdjen osan 15 vaatimukset. Kéyttd on seuraavien
kahden ehdon alaista: (1) Tdmd laite ei saa aiheuttaa haitallisia hdiriéitd, ja (2)
tdmdn laitteen on siedettévdé kaikki hdiriét, mukaan lukien hdiriét, jotka voivat
aiheuttaa laitteen ei-toivottua toimintaa.
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Asentaminen

1. Alustus: Kun laite kytkeytyy liitdntakorttiin, ON/OFF-merkkivalo on punainen ja
muut merkkivalot pysyvat pois paaltd noin 8 sekunnin ajan.

2. ON/OFF-merkkivalo on punainen ja muut merkkivalot vilkkuvat vuorotellen
punaisena ja vihreand alustuksen aikana.

3. Sénky tunnistaa laitteen. ON/OFF-merkkivalo on punainen ja muut valot eivat
pala.

4. Yhteys langattomaan verkkoon: Paina ON/OFF-painiketta. ON/OFF-valo
muuttuu vihredksi ja muut valot ovat punaisia

5. MCW:n Wi-Fi-kokoonpano. Laitteen aktivoimiseksi on paivitettavda MCW:n Wi-Fi-
asetukset. Kéyta tatd varten Hill-Rom LI900B4 Tool -ohjelmistoa (katso kasikirja
209584).

@ Vain pdtevd ja valtuutettu teknikko saa tehdd tdmén toimenpiteen
Kaytto
WCM-kéynnistys
1. Paina ON/OFF -painiketta.
ON/OFF-valo vaihtuu vihreaksi

2
3. Laitoksen Wi-Fi-verkkoon yhdistaminen: Wi-Fi-valo vaihtuu vihredksi.
4

]
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Yhdistdminen palvelimeen: Palvelinyhteys-valo vaihtuu vihredksi.
5. Sangyn sijainti: Sangyn sijainti -valo vaihtuu vihredksi.
HUOMAUTUS:

Sdnky paikannetaan automadattisesti, jos se on kytketty SmartSync:iin, ja manuaalisesti,
jos se on kytketty Hillrom Digital Health Gateway’hin.

@ Sdnky voi sitten Idhettdd tietoa laitoksen tietoliikennejdrjestelmddn ja sdnky on
kohdistettu ja liitetty huonetilaan.

@ Kun sénkydi siirretddn huoneen ulkopuolelle (akkutila), WCM sammuu.

@ Kun sdnky on uudelleen kytketty verkkovirtaan, niin varmista, ettd kaikki valot ovat
vihreitd. Jos sijaintivalo pysyy punaisena, niin tarkista, ettd huone on varustettu
seurantajdrjestelmdilld ja ettd se on toiminnassa.

MN=h
Wi-Fi-jdrjestelmdi ei korvaa sdngyn tuottamia visuaalisia ja ddnihdlytyksid.
Hoitajien on kdytettdvi pddtoksenteossa nditd paikallisia hdlytyksid ja sdngyn
tietoja.
WCMn pyséyttdminen
1. Paina ON/OFF -painiketta.

2. ON/OFF-valo on punainen ja muut valot eivat pala.
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Sangyn paikantaminen manuaalisesti GCl:ll&
Wi-Fi-tila

Wi-Fi-yhteyden tila ndytetdan GCIl:n eri nayttdjen alaosassa. Katso lisatietoja
"Wi-Fi-yhteyden tiedot GCI-naytolla” sivu 54.

19:15 02/07/2020 4)) B /mw P Ng-09-14

Wi-Fi-valikkoon siirtyminen:
» Paina kohtaa Parametrit (Parameters) GCl:ssa.
- Paina sitten Yhteydet (Connectivity).
tai

« Paina Wi-Fi- ja sijaintitietojen tilarivia.

S

19115 02/07/2020 4)|F /am P\ Ng-09-14

Connectivity

ON/ Bed: HRPXXOOOOMXXX . "
OFF Potilaan ID
L tila
painike
ON/OFF
Tila Tila Tila Tila
ON/OFF Wi-Fi Palvelinyhteys ~ Séngyn paikannus

Sangyn paikantaminen

@ Tarkista, ettd manuaalinen paikannus (Manual Location) on kdytdssd (katso "Wi-Fi-
asetusten mddirittdminen” sivulla 52). Koskee vain Hillrom Digital Health
Gateway'td.

MN='h
Jos sdinkyjen paikantamisen tallentamiseen kdytetty tasoarkkitehtuuri muuttuu
niin, ettd huoneiden numerointi vaihtuu, huoneisiin liitettyjd sdnkyjd ei

paikanneta. Tdll6in on suoritettava uusi paikannusmenettely.
1. Wi-Fi ei ole paalla:
a. Kytke Wi-Fi-yhteys paélle painamalla painiketta.
b.  Wi-Fi-yhteys on paalla. . Odottaa yhteytta palvelimeen.
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2. Wi-Fion paalla ja yhteydessa palvelimeen:
Paina Paikanna (Locate).

b. Valitse huoneen sijainti laitoksessa
(enintaan nelja tasoa, mukaan lukien
huone, esim. rakennus, osasto jne.).

Assigned rooms :

Ng -09 - 14

¢. Valitse huoneen numero (esim. Ng-09-14)
tai muu sijainti painamalla Erilainen ;
sijainti (Different Location). m —

d. Jos huoneeseen ei vield ole liitetty sankya
Saatavana (Available),
paikannusprosessi etsii valitun huoneen

(vilkkuu).

e. Palvelin on tunnistanut huoneen ja
huoneen numero tulee nakyviin.

Ng-09-14

°
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f. Jos huone on jo yhdistetty sénkyyn
Liitetty (Assigned), ndyttéruutu avautuu. Ng-10-01

g. Vahvista valinta painamalla Jatka
(Continue), ja liittdminen alkaa.

room

h. Jarjestelma ilmoittaa aiemmin liitetyn
sangyn. A5

This room is no longer assigned to this bed.

Different.

room

Potilaan ID:n liittdminen sankyyn.

4

@ Tarkista, ettd “Patient Id” -ndytté on pddilldi (katso "Wi-Fi-asetusten mddirittdminen”
sivulla 52). Koskee vain Hillrom Digital Health Gatewaytd.

@ Tdmd toimenpide on mahdollinen vain, jos seuraavat kolme ehtoa tdyttyviit: sdnky
on paikannettu, palvelin ehdottaa potilaan nimed télle huoneelle ja potilas on

séngyssd.
1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) ‘
GCl:ssa.
ja paina sitten Yhteydet (Connectivity)
tai
Paina Wi-Fi-ja paikannustietojen tilarivia.
19115 02/07/2020 4)|F /am P\ Ng-09-14
2. Paina Tarkista henkil6llisyys (Check —
[ G
identity).. focate Close
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3. Jos potilaan tiedot ovat oikein, vahvista
painamalla Kylla (Yes).

Syntymdaika ndytetdén aina tai annetaan vain,
kun henkiléllisyys vahvistetaan ensimmdisen

kerran, jos “Patient Name Encoding” -toiminto on —
pddlld {katso "Wi-Fi-asetusten médrittédminen”

Please, confirm patient’s idenity:

M. DESBOIS Robin [15698742]
06/18/1940

sivulla 52).
4. Potilaan henkil6llisyys liitetddn sitten sankyyn. B
HUOMAUTUS: o Tk a@

Potilaan nimelle/syntymdajalle annetaan

automadattisesti vahvistamaton tila, jos séinky on

akkutilassa tai jos potilas on poistunut séngysta yli 24 — e

Locate Gheokl

tunniksi. Weatity

Sangyn siirtaminen

Sangyn siirtdiminen huoneesta alle minuutiksi

Tassa tapauksessa sanky liitetdan automaattisesti uudelleen samaan
huoneeseen.

Sangyn siirtaminen huoneesta yli minuutin ajaksi

1. Paluu samaan huoneeseen:

a. Sangyn nadyttoruudulla ndkyy huone, jossa

Close

Sa n ky a Iem m | n SiJaitSi This bed was previously plugged in room:
. . . Ng-09-14
b. Vahvista painamalla Kylla (Yes). Do you confirm s il he case

1. Siirto toiseen huoneeseen:
Different

room

a. Sangyn ndyttoruudulla ndkyy huone, jossa

Cancel

Sé n ky a ie m m i n Sija itsi . This bed was previously plugged in room:
. . . ) Ng-09-14
b. Valitse painamalla Eri huone (Different DS yoneonn Kl the saze?

Room).

H H Ye G i)
Valitse uusi huone luettelosta. 2

d. Jos huone on jo yhdistetty sankyyn
Liitetty (Assigned), nayttdruutu avautuu. Ng-09-14

This room is already assigned to another bed.

e. Vahvista valinta painamalla Jatka Doyeuwishtocontinue ?
(Continue), ja liittdminen alkaa.

This will send an alarm to the previous bed.

Different.

Continue

f.  Jarjestelmad ilmoittaa aiemmin liitetyn

sangyn. Ng-10-01

room

This room is no longer assigned to this bed.

Different.

room
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Wi-Fi-yhteysprofiilien hallinta
1. Paina kohtaa Parametrit (Parameters) ‘ GCl:ssa.

2. Paina Teknikon kayttooik. (Technician Access). e

3. Sydtd koodi 9004 ja vahvista painamalla OK. Access

4, Paina Wi-Fi-profiilin hallinta (Wifi Profile Management). =
Management

5. Tarkista, ettd Wi-Fi on paalla. Kaynnista

[ty
tarvittaessa. O]

Konfigurointitiloja on kaksi: Automaattinen (Scan) ja
manuaalinen.

Konfigurointi “Scan”-tilassa
1. Paina Etsi verkkoja (Scan networks).

[ New Profile

2. Valitse profiili luettelosta

uaujweMIls ueejod

3. Syodta parametrit. Profile Details
a.  Nimi (Name) () e
b SSID (b) SsiD0 NO-SECURITY
* ( d r;::ne Eap Type
¢.  Suojaustaso (Sec Type) e
d. Todennustyyppi (Auth Type) —
e.  Eap-tyyppi (Eap Type)
f.  Kayttdjatunnus (User name)

g. Salasana (Password)
@ Tietoja merkkien enimmdismddirdstd:
+  Name: 32 merkkia.
+  SSID: 32 merkkia.
« User name: 32 merkkia.
+  Password: 64 merkkia.

4. Paina Tallenna (Save) vahvistaaksesi.
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Konfigurointi “Manual”-tilassa

1. Paina Uusi profiili (New Profile).

2. Syota parametrit samalla tavalla kuin Scan-tilassa.

3. Paina Tallenna (Save) vahvistaaksesi.

Profiilin aktivointi

1. Valitse profiili luettelosta (esim. PROFILE NAME
1).

G
@ on

2 proFiLENAME 1

7 PROFILENAME 2
% PROFILENAME 3

% PROFILENAME4

|
New Profile Scan networks

2. Profiili muuttuu vihreaksi.

PROFILE NAME 2

3. Profiili on aktiivinen.

PROFILE NAME 1

% PROFILE NAME 2

7 PROFILENAME3

4.  Tarkista Wi-Fi-osoitetiedot (IP ja MAC) o
napsauttamalla tietokuvaketta. MAC: XK

Tietoliikennekaapeli
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(7)) Potilaan turvallisuus

Laidat

Hill-Rom 900 Accella-sanky sisdltaa kiinteat puolikaiteet.

M=%
Varmista aina ennen laidan nostamista ja laskemista tai sen taittamista kiinni ja
auki, ettei tielld ole esteitd (kuten raajoja, esineitd tai lisdvarusteita yms.). Laitoja
ei ole suunniteltu rajoittamaan tai estdmddn potilaan liikkeitd. Laitoihin ei saa
asettaa sidontavéitd tai muita vilineitd.
O Qup—)

Arvioi potilaiden puristuksiin jadmisen riski normaalin kdytdnnén mukaan ja
tarkkaile potilaita asianmukaisesti. Varmista, ettd ylos nostetut laidat ovat
lukittuneet kunnolla paikoilleen.

@ Laidat on tarkoitettu osoittamaan potilaalle, missd séingyn reunat ovat. Niitdi ei ole
tarkoitettu potilaan piddttelemiseen. Hill-Rom suosittelee, ettd hoitohenkilGstd pddttdd
tarvittaessa keinoista, joilla potilas saadaan pysymdidin turvallisesti séingyssd ilman ettd
hdntd pitdd jatkuvasti tarkkailla.

O Gup—)

Ald aseta laidalle lisivarusteita (hengityslaitteita tai muita lddketieteellisid
laitteita) siten, ettd ne estdisivdt laskemasta laitaa, jos potilas tarvitsee kiireellistd
hoitoa. Laitoja on kdisiteltdvd kdyttooppaan ohjeiden mukaan.

Kun laidat on nostettu kokonaan yl6s ja lukittu, niiden tarkoituksena on pienentda
putoamisen riskia.

Laita ala-asennossa.

194423(13) - Hill-Rom 900 Accella-séinky - Kdyttoohjeet Sivu 63



Puolikaiteen nostaminen

Puolikaiteen aseman ilmaisin*

Puolikaiteet voidaan varustaa antureilla ilmaisemaan nostettu tai laskettu asento.

Nama tiedot voidaan lahettad paivystavalle hoitajalle, jos sanky on yhdistetty
sairaalan verkkoon yhteensopivalla tietoliikennejarjestelmalla.

Vilitilan levy (AD288A)**

Jotta minimoidaan potilaalle hdnen poistuessaan aiheutuvat riskit aukoista séngyn
jalkaosassa seka puolikaiteiden ja jalkalevyn vililla, Hill-Rom on kehittanyt kahden
irrotettavan paneelin sarjan, yksi molemmille puolille, jotka peittdva tdman raon.
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Paneelien asennus

® up—

Paneeleja ei ole suunniteltu rajoittamaan tai estdmdidn potilaan
liikkeitd sdngyssd.
© Gu—

Tarkista, ettd paneelit on asennettu oikein.

@ Valtuutetun lddketieteellisen henkildstén on harkittava laitojen kdyttéd
riippuen potilaan terveydentilasta ja kdyttdytymisestd sellaisen
menettelyn mukaan, joka ilmaisee, missd tilanteissa ja milloin paneeleja
voidaan kdyttdd.

NZ
Ne eivit ole nousutukia. Ald nojaa niihin.

Ald kiiytd, kun jatko-osa on vedetty esiin.

Ald kéiytii Afssaps-puolikaiteiden kanssa

Ald kdytd AD271A- ja AD272A-laitojen kanssa.

Ald sdilytd vuoteen pddpdidssd ja poista vuoteen jalkapdidstd, kun
sitd ei kdiytetd.
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Kiinnikkeet pidikehihnojen kahvoille'

Nk
Ald kiinnitd kiinnityshihnoja mihinkddn sdngyn osaan (erityisesti ei laitoihin),
joita ei ole tarkoitettu siihen. Kun potilas on kiinnitetty hihnoilla, séhkétoiminnot
on lukittava pois kdytostd. Kun potilas on kiinnitetty vatsahihnalla on kdytettdva
myos jdrjestelmdd, joka rajoittaa nilkkoja.

Esta potilaan liikkuminen sangyssa kayttamalla siind olevia kiinnittimia.

Makuupinnassa on séngyn kummallakin puolella kiinnikkeet pda-, reisi- ja jalkaosissa.
Kierra hihnat tankojen lapi.

1. Kaytettavaksi vain paikallisten maaraysten mukaisesti.
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N

Kiinnityslaitteita ei saa kdyttdd potilaan tarvitseman hoidon korvikkeena. Vaikka
ne ovat oikein asennettuja, fyysiset kiinnityslaitteet voivat takertua ja
vahingoittaa potilasta, erityisesti jos potilas on kiihtynyt ja sekava. Aina kun
piddkelaitteita kdytetddn, potilasta on seurattava lainsddddnnén vaatimusten ja
menettelyjen mukaisesti.

NZE

Kiinnityslaitteet on kiinnitettdvd sdngyn nivellettyihin osiin kdyttden
asianmukaisia kiinnityspisteitd, jotta vdltetddn vammat potilaalle.

N=E

Varmista, ettd hihnojen malli on sopiva kdytettdvissd olevan sijainnin mittoihin.
Hihnoja ei saa pystyii liu’'uttamaan toiseen kohtaan.
[

Ald koskaan kiiytdi kiinnityshihnoja nilkoissa, kun sénky on istuinasennossa tai
jalkaosa on laskettu.
© Qu—

Sdddd sdngyn kiinnitysjdrjestelmdd ja nivelkohtia, jotta viiltetddn kaikki potilaan
liukumisen tai liikkumisen vaarat.

Sahkoisten toimintojen hallinta

Sahkoisia toimintoja hallitaan jalkaohjausrasialla* tai

hoitajan puolikaiteen ndppaimistolla. @ @ @
Naiden lukitusyksikdiden avulla sangyn sdhkoiset
toiminnot voidaan yleisesti tai valinnan mukaan poistaa == .

kéytdsta tai ottaa kdyttéon.
Vi ) Q4
Valikoiva lukitus : '
- Estadksesi sahkoiset toiminnot puolikaiteiden ndppaimistosta,

paina ja pida lukkosymbolia ja paina sitten estettdvan toiminnon
symbolia.

)2

Vastaavan toiminnon merkkivalo syttyy ilmoittaen, etta toiminto on
poistettu kaytosta (1).

@ Reisiosan sddtépainikkeen poistaminen kdytostd peruuttaa myds AutoContour -

¥

~, -
e ~

toiminnon, kun sdddettdvdn selkdosan toiminto on pois kdytostd.
- Ottaaksesi sdhkoiset toiminnot kayttéon puolikaiteiden
ndppdimistdstd, paina ja pida lukkosymbolia ja paina sitten
kayttdon otettavan toiminnon symbolia. 0

)¢

Vastaavan toiminnon merkkivalo sammuu ilmaisten, etta toiminto on
otettu kayttoon (0).

Selektiivinen toimintojen poistaminen kaytdsta on tarkoitettu padasiassa estamaan
epdasianmukaista kdyttdd, joka voi johtaa vammaan tai pahentaa potilaan tilaa (esim.
potilaat joilla on lonkkaproteesi poistavat kdytosta saadettdvan reisiosan toiminnon).

@ Kdytostd poistaminen ei vaikuta CPR:ddn.
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Sanky ei ole ala-asennossa -merkkivalo

Valo hoitajan ndppaimistolla kahdessa puolikaiteessa sammuu,
kun sanky on lasketussa asennossa. Asentoa suositellaan, kun
potilas jatetadn ilman valvontaa.

L
==

@ Ndmd tiedot voidaan Idhettdd pdivystdvdille hoitajalle, jos sdnky on yhdistetty sairaalan
verkkoon yhteensopivalla tietoliikennejéirjestelmdlld.

Viesti-ilmaisin GCl:ssa

Valo hoitajan ndppdimistoilla puolikaiteissa vaihtuu siniseksi, kun
GCl-ndytolle tulee viesti. w

@ Ndin henkil6sté tulee tietoiseksi viestistd ollessaan GCl:td vastapdiselld _,J
puolella séinkyd.

Akun varauksen ilmaisin

Valo hoitajan puolikaiteen ndppdimistolld ilmaisee séngyn ja patjan akkujen
varauksen®.

Vihred valo:
akkujen varaus on riittava.

Oranssi valo:
akut on ladattava.

Vilkkuva kellanruskea valo + kellanruskea huoltovalo:
mukavuusakku ja/tai hataakku ovat tyhjid ja ne on
ladattava valittdmasti tai irrotettava.

Valo ei pala:
mukavuusparisto on aivan tyhja.

Yévalo

Sangyn rungon alla oleva yovalo voidaan kytked paalle tai pois paalta
hoitajan puolikaiteen ndppdimistolta. Sitd voidaan kayttaa
tarkastettaessa yolla nopeasti, onko sanky ala-asennossa,
turvallisuuden parantamiseksi.

Kun se on aktivoitu, yovalo syttyy ja vaihtaa varid makuualustan
korkeuden mukaisesti.

+ Vihrea: sanky on alimmassa asennossa.
+ Oranssi: sanky ei ole alimmassa asennossa.
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CPR
Ald koskaan anna epdpdtevdn henkilon kdyttdd tdtd toimintoa. Tarkista, ettd
selkdosan alla ei ole esteitd (kuten raajoja, lisdivarusteita, esineitd tai
virtajohtimia) tai ihmisid.
Tata toimintoa kaytetdan hatétilanteissa (esim. elvytys, syddnhieronta, jne.) tai
virtakatkon yhteydessa.

Hill-Rom 900 Accella-séngyssa on kaksi tapaa kdyttda CPR-toimintoa:
CPR-kahva

Kahvan painaminen palauttaa mekaanisesti saadettdavan padosan tasaiseen asentoon
ja tasaa HiLown automaattisesti kohti korkeampaa puolta ja tyhjentaa
yhdistelmdpatjan*.

@ Heti kun pddpuoli on tyhjd, kahva voidaan vapauttaa ja automaattinen tasaus jatkuu
(ellei toista liikettd aktivoida).

CPR-painike

Paina ja pida CPR-painiketta hoitajan puolikaiteen ndppaimistolta.

Kaikki makuualustan osat palaavat tasaiseen asentoon, séngyn runko ._-
kohdistetaan alapuolen kanssa ja yhdistetty patja* tyhjenee. CPR
HUOMAUTUS:

Nollataksesi patjan, katso "CPR” sivulla 49.
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Tasausjohtimen liitin

Jos tasausjohdinta ei kytketd, voi tulla vammoja.

¥ n kdytetddn suoria suonen- tai syddmensisaisia
kytkentdja, kaikkien suojaamattomien metalliosien
sahkopotentiaalit on tasattava.

Sangyn on oltava kytkettyna sahkovirtaan.

Jos maadoitettua kytkent&a ei ole kaytettdvissa,
sahkopotentiaalit on tasattava kytkemalla tasausjohdin
(AC968A) tasausliittimeen sangyssa ja laitteessa.

Potentiaalin tasausjohdin (AC968A)***

Se koostuu kahdesta POAG-WB 6 DIN -tyypin liittimestd ja
kahden metrin pituisesta keltavihredsta johdosta.

Tama kaapeli mahdollistaa séhkopotentiaalien
tasauksen kaikista laitteen ja séngyn suojaamattomista
metalliosista.

Hoitajan kutsu

"Hoitajan kutsu”-toiminto aktivoidaan potilaan nappaimist6ltd, hoitajan
nappaimistolta tai ohjausrasiasta*.

@ Tarkista, ettd kaapeli, joka yhdistdd sdngyn sairaalan tietoliikennejéirjestelmdién, on
yhdistetty, ja "Hoitajan kutsu”-ohjaus on potilaan tavoitettavissa.

Aktivoidaksesi:

« Paina hoitajan kutsua.

+ Valo hoitajan symbolin alla vilkkuu
1 minuutti. Jos jarjestelma hyvaksyy signaalin vastaanoton
tana aikana, valo vaihtuu vihreaksi. Muussa tapauksessa,
se sammuu automaattisesti.

+ Valo sammuu, jos hoitaja vahvistaa kutsun vastaanoton.

@ Jos sdnky havaitsee yhteysvian (kaapelia ei ole kytketty tai se on \ (O
viallinen), kuuluu jatkuva merkkiddni, kun hoitajan kutsu
aktivoidaan.

MN=h
Jos sivukaiteen potilaan ndppdimiston “Hoitajan kutsu”-ohjaus ei ole potilaan
saavutettavissa, niin varmista, ettd toinen kutsuratkaisu on kdytettdvissd (esim.
ohjausrasia*)
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L (D)) Apu ja hoito
./77 J /

Kiintea LV.-nesteytysteline (AD294A-263627)**

l.V.-nesteytysteline asetetaan kulmapidikkeisiin ja se on tarkoitettu I.V.-pussien
ripustamiseen.

Turvallinen kuormitus:
Katso I.V.-nesteytystelineeseen merkitty arvo

Teleskooppinen L.V.-nesteytysteline (AD298A-AD299A)

|.V.-nesteytysteline asetetaan kulmapidikkeisiin ja se on tarkoitettu I.V.-pussien
ripustamiseen.

MN=

Varmista, ettd |.V.-nesteytysteline on asetettu sangyn puolelle eika sangysta
poispdin, kuten seuraavissa kuvissa on esitetty.

1

il
L.V.-nesteytystelineen (AD298A) kiyttaminen**

Saada l.V.-nesteytystelineen korkeutta tai kulmaa seuraavasti:
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LV.-nesteytystelineen (AD299A) kiyttiminen**

Saada L.V.-nesteytystelineen korkeutta tai kulmaa seuraavasti:

um»ﬁi) <
/ A)

Petaushylly*
© Qu—
Petaushyllyé ei saa kidyttaa kassien laskupaikkana eika istuimena, ei edes

pienten lasten.
O Qup—)
Petaushyllylle ei saa istua tai kiiveta

(4]

Turvallinen kuormitus: 15 kg".

i pillrom- n i -
g N /?,7 2

1. Turvalliseen kuormitukseen sisaltyy reilu turvamarginaali.
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Dreenipussin telineen kiinnikkeet

@ Tappeihin kiinnitettyjd virtsapusseja ei huomioida punnituksessa.

Happipulloteline (AC959A/AD101A/AD102A)**

(Ul

Turvallinen kuormitus: 15 kg

Happipulloteline on suunniteltu happipulloa varten. Sen saa kiinnittda vain sangyn
selkdosan paddyssa sijaitseviin kohottautumistelineen jalustoihin, makuualustan
ulkopuolelle. Sita voidaan kdantaa 80°. Eri telinetyypit on tarkoitettu tietynmallisille
pulloille, eika niitd saa koskaan kayttaa toisenmallisten pullojen kanssa. Katso alla
olevat tiedot.

_ J i
AC959A AD101A AD102A
pullomallille B5 pullomallille D pullomallille E

(@1) (@ 100) (@ 100)

1. Turvalliseen kuormitukseen sisaltyy reilu turvamarginaali.
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Seuraavien suositusten tarkoitus on ehkaistid ongelmia siten, etta tata
lisdvarustetta voidaan kayttaa seka potilaan etta hoitohenkiléstén kannalta

mahdollisimman turvallisissa oloissa.

« Tarkista, ettd pullo on asetettu oikein
pullotelineen pohjalle.

«  Ala koskaan kidytd muuta kuin ylla
ilmoitettua happipullomallia (pullo voi
pudota tai haitata eri toimintoja).

« Ehkaise kaikki tormaykset
happipullotelineelld varustettua sankya
siirrettdessa (varsinkin ovensuissa).

« Jos sdnky ei mahdu ovesta
happipullotelineen takia, aseta teline
sangyn etupuolelle tai aseta teline ja
pullo patjan paalle (muista talldin
palauttaa teline normaaliin paikkaan
sangyn siirtdmisen jalkeen).

KMonitoriteline (AD244B)**

(Ul

Turvallinen kuormitus: 15 kg

Monitoriteline kiinnitetadn sangyn jalkaosan
paddyssa oleviin pidikkeisiin.

AN="%
Kun kiinnitdt monitorin, varmista, etta
alas taitettu poyta on sdngyn reunan
ulkopuolella.
Poyté on taitettava alas, kun sdnkya
siirretdan.
Jos sidnky on Trendelenburg- tai anti-
Trendelenburg-asennossa, kaikki
kaytettavit laitteet on kiinnitettava
monitoritelineeseen.

1. Turvalliseen kuormitukseen sisaltyy reilu turvamarginaali.
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Kiinnita monitoriteline seuraavasti:
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Injektiopumpun teline (AC963A)**

(4]

Turvallinen kuormitus: 15 kg

MN=
Ala aseta tata lisdvarustetta sankyyn pain, varsinkaan selkdosan alapuolelle

sen ollessa yldasennossa, jotta lisdvaruste ei esta selkdosan tai laidan
liikkeita.

Tama lisdvaruste on suunniteltu injektiopumppua varten, ja se kiinnitetaan sangyn
selkdosan paadyssa oleviin pidikkeisiin.

Muuta injektiopumpun telineen paikkaa seuraavasti:

+ Pida levysta kiinni ja |6ysenna nuppia.

+ Aseta levy sopivaan kohtaan ja kirista nuppi.

Vetorunko

Vetorungon kaytto sdngyissa, jotka on varustettu painojarjestelmalla vaarantaa
punnituksen tarkkuuden ja sdngystéd poistumisen halytyksen havaitsemisen.

Vetorunko voidaan asentaa neljadn kohtaan: kaksi paan paadyssa ja kaksi jalkapaassa.
Hoitajien on arvioitava potilaat, jotta estetddn heidan jaadmisensa kiinni tai

tukehtuminen, kun kiytetiin vetorunkoa.
© amp—)

Noudata laitoksen menettelyji sdngyn ohjausten kdytostapoiston osalta,
kun vetorunko asennetaan. Timi mahdollistaa vammojen vilttimisen.

1. Turvalliseen kuormitukseen sisaltyy reilu turvamarginaali.
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LV.-linjan hallinta ja tuki (AD286A)**

NEE . .
Taman lisdvarusteen saa asentaa vain valtuutettu teknikko.
Lisdvarustetta asennettaessa tulee noudattaa sen mukana tulleita asennusohjeita.
Linjajohtaja on molemmilla puolilla sangyn paan paadyssa. Linjajohtaja auttaa
pitamdan linjat (kuten L.V.-linjat, imulinjat, jne.) yhdessa ja poissa nivelkehyksesta.
Linjajohtajan joustavuuden takia voit taivuttaa sitd mihin tahansa suuntaan.

© Qu—

Varmista, etti linjat eivit oli puristuksissa tai taittuneina, ja etté niissa on

riittavésti I6ysaa sangyn ja potilaan liikkeiden varalta. Muuten voi aiheutua

potilasvammoja tai laitevahinkoja.

Ala kéaari virta- tai tietoliikennekaapeleita linjajohtajan
ympdrille.

Réntgensiteet lapéiseva sdadettéiva selkdosa (AD242A)**

Rontgensateet lapdiseva saddettava selkdosa mahdollistaa 35 x 43 cm rontgenfilmin
kasetin (standardin EN ISO 4090 mukaisesti) asettamisen rintakehan rontgenkuvien
ottamiseksi. Se asennetaan selkdosan kovan pinnan tilalle.

@ Materiaalien tyyppi (vaahtomuovi tai ilma), patjan tiheys ja paksuus sekd potilaan
morfologia ja paino voivat vaikuttaa réntgenkuvien laatuun. Paras tapa ottaa
laadultaan parhaita réntgenkuvia on pdidstd mahdollisimman Iéhelle potilasta.
Radiologi on vastuussa parhaan ratkaisun valitsemisesta réntgenkuvien ottamiseen
Iddketieteellisen tavoitteen ja potilaan sairauteen sovitetun sairaalan menettelyn
perusteella.

HUOMAUTUS:

Yli 100 kg painaville potilaille kdyttdjén on sdddettdvd selkdosan kulmaa ja potilaan
sijaintia korkealaatuisten kuvien saamiseksi.
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Lisdvarusteen asennus

1. lrrota patja saadaksesi paasyn selkdosan kovalle pinnalle.

2. Irrota kiinnitys ja poista pddosan kova pinta.
3. Asenna ja kiinnita lisavaruste paikoilleen.
Réntgenkasetin asennus

1. lrrota paélevy asentaaksesi rontgenkasetin selkdosan ylaosaan.
2. Asenna makuualusta tai nosta padosaa kasetin asettamiseksi.
3. Irrota oikean hihnan solki sdilytyskoukustaan.
4. Vedd vasenta hihnaa irrottaaksesi kasetin tuen.
5

Nosta kasetin pidiketankoa ja aseta kasetti
vaakasuoraan tai pystysuoraan suuntaan tarpeen
mukaan.

6. Tarkista ettd pidiketanko lukitsee kasetin paikoilleen.
7. Pystykuville veda pidiketankoa yl6spdin lukitaksesi kasetin.
8. Tarvittaessa saada kasettia sivusuunnassa.
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9. Saada kasetin sijainti kdyttamalla vasempaa ja oikeaa hihnaa, jotta pidiketanko

kohdistuu patjan reunalle.
—

10. Saada kasetin kohdistussolkea. Kierra oikea hihna patjan ympadri ja aseta solki
patjan yldreunaan. Kun se on sadadetty oikean ja vasemman hihnan avulla, tata

solkea kaytetadn kohdistamaan kasetin yldareuna vaaditulla tavalla.

11. Sijoita potilas sankyyn lantio laidan merkin kohdalle.

12. Saada makuualustan pituus ja kallista selkdosaa tarpeen mukaan.

“ | 4

13. S&aada kasetin paikkaa tarpeen mukaan.

Fa =

Réntgenkasetin poistaminen

1. Veda vasenta hihnaa irrottaaksesi kasetin tuen.
Nosta pidiketankoa ja ota kasetti ulos.

2
3. Veda oikeaa hihnaa asettaaksesi kasetin tuen.
4

Kiinnitad oikean hihnan solki sdilytyskoukkuunsa.
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Kromattu IV-koukku (AC953A)**

Tata lisdvarustetta kdytetddn tippapussien - 7_5_~

ripustamiseen kohottautumistelineeseen AD810A** tai FE
AD811A**,

Nimikylttiteline (AD325A)**

Taté lisdosaa kaytetddn paikkana potilaan nimikyltin kiinnittdmiseen.

Paéntuen sovitin (214557)

Paantuen sovitin (214557) avulla Hill-Rom 900 Accella -vuoteeseen voidaan kiinnittaa
C-Shape Head Positioner (216054) ja C-Shape Single Use Foam Pad (P009426), joita
kdytetddn potilaan paan tukemiseen vatsamakuutuksessa.

Lisatietoja Padantuen sovitin mesta on asennusohjeissa (214803).
Allen C-Shape Head Positioner: katso lisatietoja kdyttdohjeesta (773439).

Sivu 80 194423(13) - Hill-Rom 900 Accella-séinky - Kdyttoohjeet



V.S
.Jﬁ,,J_/
( [ D) / Liikkeet/siirrot
v o &=
Y |

Jarru- ja ohjausjarjestelma

Jarru- ja ohjausjarjestelma
ANER o
Aseta jarrutanko aina pysdytysasentoon, paitsi potilaan siirtdmisen aikana. Kun

jarrut ovat pddilld, tyénnd ja vedd sdnkyd varmistaaksesi, ettd se ei liiku.

Sangyn jalkopddssa sijaitsevalla jarrutangolla tai molemminpuolisilla polkimilla
selkdosan paassa ohjataan samanaikaisesti kaikkia neljad pyoraa, seka yhta
ohjauspyoraa.

Se voidaan asettaa kolmeen eri asentoon:
« "SEIS"-asento estdd sdankya liilkkumasta,
« "VAPAA"-asento sallii séngyn siirtdamisen kaikkiin suuntiin,

+ "OHJAUS"-asento helpottaa sangyn siirtdmista suoraan haluttuun suuntaan.

SEIS VAPAA OHJAUS Merkinta
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Tangon kayttdminen ohjausasennossa

+ ilman viidetta pyoraa (perusmalli):
Kaikki nelja pyoraa kaantyvat vapaasti (VAPAA) ja yksi pyora ohjaa (ei enda
kaanny).

Ohjauspydra selkdosan paassa Ohjauspyora jalkaosan paassa*

« viidennelld pyorilla ja ohjatulla vapautuksella*:

Kun jarru- ja ohjaustanko on ohjausasennossa, viides pyora siirtyy automaattisesti
ohjausasentoon heti kun sanky liikkuu eteen- tai taaksepadin.
Pyora voidaan vapauttaa palauttamalla jarru "VAPAA"-asentoon.

Selkdosa Jalkaosa

AN N

HUOMAUTUS:

Ennen sangyn siirtdmista sivusuunnassa tarkista, etta jarru- ja ohjaustanko on
"VAPAA"-asennossa.
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N,

-

A/

"Sanky liitetty verkkovirtaan, jarru ei ole paalla”-tunnistus*

Kun sdnky on liitetty séhkoverkkoon ja jarrut eivét ole paall, jatkuva halytys kuuluu,
kunnes jarrut laitetaan paalle tai sanky kytketaan irti sahkéverkosta.

@ Ndmd tiedot voidaan Idhettdd pdivystdvdille hoitajalle, jos sénky on yhdistetty sairaalan
verkkoon yhteensopivalla tietoliikennejdrjestelmdillé.

Sangyn siirtaminen

AN .

Ennen kuin siirrdt sdnkyd, tarkista seuraavat seikat:

« Jos sdngyssd on potilas, varmista, ettd laidat ovat ylhddlld ja lukittuneet, jotta potilas
ei putoa sdngysta.

« Aseta makuualusta siten, ettd jalkaosan pddtylevyn yldosa on sdngyn siirtémiseen
parhaiten sopivalla korkeudella (noin puoliviilissé) ja ettd jalkaosa on vaakatasossa.

« lrrota virtajohto ja sdhkétoimiset liscivarusteet (kuten ympdiristostd riippumaton
ilmapatja ja hoitajan kutsun tiedonsiirtokaapeli), ja kiinnitd ne sédnkyyn kuten
kohdassa "Virtajohdon kiinnittdminen paikalleen” sivu 84 on esitetty.

- Varmista, ettd sdnky tai liscivarusteet (kuten kohottautumisteline) eivdt tartu
ovenpieliin tai muihin esteisiin (kuten valaisimiin).

« Aseta potilas tukevaan ja mukavaan asentoon (Gilé nosta selkdosaa kokonaan ylés).

} Jy Ald koskaan yritdi siirtdd sdnkyd vetdmdilld virtajohdosta, koska se voi
% vahingoittua. Vahingoittunut virtajohto aiheuttaa sdhkéiskun vaaran.

MN=

Kohottautumistelinettd tai L.V.-nesteytystelinettd ei saa koskaan kdyttdd sdngyn
siirtdmiseen.

A' ey | &
Kun sdinkyd siirretddn kaltevalla pinnalla jalkopddn ohjaavan pyérdn avulla tai
kun sdngyssd on sitdi siirrettdessd painava kuorma (painava potilas, kiinnitettyjd
lisdvarusteita tms.), sdngyn on oltava siirtoasennossa ja siirtdémiseen tarvitaan
aina kaksi henkilod (yksi kumpaankin pddhdn, jotta yksi henkilo on koko ajan
kdyttdmdssd jarrutankoa).

Siirrd séankya seuraavasti:
+ Pida paatylevysta kiinni kummallakin kadella,
» vapauta jarrut nostamalla jarru- ja ohjaustanko "VAPAA"-asentoon,
+ tyonnd sdnkya ohjaten sita selkdosan paatylevyn avulla.
MN=E
Jos pdditylevy ei ole lukittava, varo, ettei se pdidse putoamaan potilaan pddille tai
aiheuttamaan vammoja muille pudotessaan.

~ Suoraan haluttuun suuntaan siirtamisen helpottaminen:

« Tydnna sénkya ohjaavaa pyordd vastapaata olevan paatylevyn avulla (Katso “Jarru-
ja ohjausjarjestelma” sivulla 6 - 81).

«  Kun olet siirtdnyt sdnkya lyhyen matkan saadaksesi pyorat samaan suuntaan,
nosta jarru- ja ohjaustanko “OHJAUS"-asentoon.
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Liikuttamisen jilkeen

« Kytke jarrut,

« yhdista sanky ja lisélaitteiden virtajohdot,

« kytke hoitajan kutsujarjestelman tiedonsiirtokaapeli.

Virtajohdon kiinnittdminen paikalleen
M Sc'iilytii vil:-taj.ohtoa-aincf oikein. Jos tc'ift'i -suositusta. .ei n?.udateta, johto voijoutua
W puristuksiin ja vahingoittua, mikd voi aiheuttaa sdhkdéiskuvaaran.
Virtajohto on asetettava paikalleen koukkuun ennen sangyn siirtdmista.
Liiténta johtosidokseen AD292A**

Irrotettava kehys (AD270B)**

Irrotettava putki auttaa ohjaamaan sénkya sen siirtdmisen aikana.
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L (L) ) Dekontaminaatio, kunnossapito

Sangyn dekontaminaatio

Turvaohjeita
+ Varmista, ettd sanky ei liiku.
« Lukitse pois kdytosta kaikki sahkoiset toiminnot.

- Irrota sénky verkkovirrasta ja aseta virtajohto sailytyspaikkaansa (katso
"Virtajohdon kiinnittdminen paikalleen” sivulla 84).

« Varmista, ettd kaikki litdnnat ovat asianmukaisia (ohjausyksikko seka
virtaldhdeyksikkoon kytketyt sahkdmoottorit).

. Al3 koskaan puhdista sénkya kaatamalla vettd sen osien péille, 413 kayta
korkeapainepesuria dldka pese sankya pesutunnelissa.

« Al3 koskaan kayta vettd, jonka lampétila on yli 60 °C.
« Valta veden paasya liittimiin.

+ Noudata puhdistustuotteen valmistajan suosituksia.
+ Kuivaa huolellisesti ennen uudelleenkdyttoa.

« Sangyn suorituskyvyn takaamiseksi kaikki puhdistusta varten irrotetut osat on
palautettava tasmalleen samaan paikkaan.

Yhdenkin suosituksen noudattamatta jattaminen voi johtaa sdngyn vahingoittumiseen
niin, ettei sitd voi enaa kayttaa, ja takuun raukeamiseen.

Suositukset
Henkil6st6 on koulutettava suorittamaan asianmukainen puhdistus ja desinfiointi.

Kouluttajan tulee lukea ohjeet huolellisesti ja noudattaa niitd, kun harjoittelijaa
koulutetaan. Harjoittelijan tulee:

+  kayttaa riittavasti aikaa ohjeiden lukemiseen ja kysymysten esittamiseen.
+ puhdistaa ja desinfioida tuote kouluttajan valvonnassa.

« kouluttajan tulee osoittaa ndma virheet harjoittelijalle koulutustilanteen aikana
ja/tai heti sen jalkeen.

Kouluttajan on valvottava harjoittelijaa, kunnes tdma osaa puhdistaa ja desinfioida
sangyn ohjeiden mukaisesti.
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Puhdistusta ja desinfiointia koskevia suosituksia

Seuraavien suositusten tarkoitus ei ole korvata sairaalan hygieniavastaavan tai muiden
tahojen laatimia, sairaalassa noudatettavia puhdistussaantoja.

Seuraavassa kuvattu desinfiointimenetelma koskee erityisesti sankya ja sen
lisdvarusteita, ja sen tarkoitus on saastaad aikaa ja auttaa torjumaan sairaalainfektioita
tehokkaammin.

Puhdista séanky hieman kostutetulla kankaalla ja tavanomaisella desinfiointiaineella.
Al3 kayta liikaa nestetta.

Sanky on suunniteltu helposti puhdistettavaksi ja mahdollisimman hygieeniseksi.

Suositeltu puhdistus- ja desinfiointimenetelma

. Puhdista ja desinfioi paivittain.
.+ D Puhdista ja desinfioi potilaan lahdn tai siirron jalkeen.

Puhdista ja desinfioi kokonaan tartunnan saaneen potilaan Iahdon jalkeen
+ + L ) ) N
tai joka toinen kuukausi (suositus).
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Dekontaminaatiokirja

Jokaisesta sangystd on pidettdva dekontaminaatiokirjaa, johon merkitaan:
«+ kuukausi, osaston ja huoneen numero sekd sangyn numero

« puhdistustiheys seka kdytetyt materiaalit ja aineet.

Makuualusta.

Suositellut materiaalit ja tuotteet
HUOMAUTUS:

Eri puhdistustarpeisiin suositeltujen puhdistustuotteiden luettelo ja huolto-ohjevihkonen

ovat saatavana pyynnostd.
+ Kertakdyttopyyhkeet tai kierratettavat tekstiilipyyhkeet.
+ Talouskasineet.

«+ Sairaalan ohjeiden mukaan laimennettu ja alla olevien suositusten mukainen

puhdistus- ja desinfiointiaineliuos tai desinfiointisuihke.

- Kayta tuotteita, jotka ovat EN 14885 -standardin mukaisia (tehoaa bakteereihin,
kuten tuberkuloosibakteeriin, seka sieniin ja viruksiin, kuten HIV-1- ja hepatiitti B -

virukseen).

« Klooripohjaisia tuotteita (26000 ppm), jotka noudattavat standardien EN 13727 ja
EN 13624 vaatimuksia, voidaan kayttaa, mutta ne voivat aiheuttaa varjaymia.

Paljaat metalliosat on huuhdeltava korroosion estamiseksi.
Seuraavia tuotteita ei saa kayttaa.

Formaldehydi, fenolipohjaiset tuotteet ja kaikki liuottimet (tolueeni, ksyleeni tai
asetoni).

Ala koskaan kayta hankaavia puhdistusvilineitd, -jauheita tai -sienid, koska ne voivat

vahingoittaa sdngyn osia.
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Suositeltu puhdistus- ja desinfiointimenetelma

« Pyyhi aina ylhaalta alaspéin, puhtaimmilta alueilta likaisimpiin pdin.

- Ald hankaa pintoja.

« Pida pyyhkeet kosteina (kostuta aina tarvittaessa, dla kierra liian kuivaksi).

+ Anna tuotteen kuivua desinfiointiaineen valmistajan suositusten mukaisesti, jotta
vaikutus olisi mahdollisimman tehokas.

+ Huuhtele tarvittaessa desinfiointiaineen valmistajan suositusten mukaisesti.

+ Vaihda pyyhkeet, kun siirryt puhtaimmilta alueilta puhdistamaan keskinkertaisesti
tai vaikeasti kontaminoituneita alueita.

« Vaihda pyyhkeet, kun siirryt puhdistamaan toista sankya.
« Kuivaa sdnky aina huolellisesti puhdistuksen jalkeen.

Vaikeiden tahrojen poistaminen

@ Pyyhi nopeasti kaikki farmaseuttisten liuosten tai muiden tahraavien tuotteiden jéiljet,
jotta vdltetddn pysyvdd pintojen vaurioitumista.
Kayta vaikeiden tahrojen poistamiseen tavallisia kotitalouksissa kaytettavia
puhdistusaineita ja pehmeaa jouhiharjaa. Kovettuneen, kuivuneen lian tai ulosteiden
poistamiseksi voi olla tarpeen kostuttaa tahra ensin kauttaaltaan.

Joitakin vydhykkeitd (osien véliset raot, "teksturoidut” osat ja monimutkaiset
muoviosat, tekstiilihihnat) voi olla vaikeampaa puhdistaa. Suosittelemme kayttamaan
enemman aikaa nailld alueilla, esimerkiksi puhdistamalla kahteen kertaan.

Kayta lian poistamiseen riittdvaa maaraa puhdistusliinoja.
Vetyperoksidihoyrylla desinfiointi.

Nama sdangyt ovat yhteensopivia vetyperoksidihdyryn kanssa. Altistuminen 100
biodekontaminaatiosyklille kdyttamalla 35-prosenttista vetyperoksidia
mikrokondensoivalla hdyryprosessilla ei aiheuttanut haitallisia tai rappeuttavia
vaikutuksia Baxter Bed -sangyn toimintoihin.

Esteettista heikkenemistd ja vahaista paikallista kosmeettista vauriota voi esiintyd,
kuten: Paneelien ja tarrojen védhaista osittaista irtoamista, varivaihtelua, tummumista,
pinnoittamattomien metalliosien hapettumista, ruostevaaraa maalatuissa osissa.

Heikkenemisen tai vaurioitumisen valttamiseksi Baxter suosittelee, etta sankyja
altistetaan télle prosessille enintdadn 10 kertaa vuodessa.

Kemikaalija@mien esiintyminen sangyn pinnalla voi vaikuttaa yhteensopivuuteen.

Pyyhi ylimaara pois liinalla. Katso patjojen yhteensopivuus kunkin patjan
kayttoohjeesta.
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Hoyrypuhdistus

Nama sdangyt voidaan puhdistaa hoyrylld. Suuresta paineesta tai epatavallisesta

pintaldmpétilasta johtuvien vaurioiden tai kunnon heikkenemisen vélttdmiseksi on

kuitenkin noudatettava seuraavia varotoimia:

- Vailta liiallista vedenkayttoa ja kdytd pienempad hoyrypainetta mikrokuitutuella
puhdistaessasi sahkoisia osia (ohjausyksikkod, kayttolaitteita, sivuilla olevia
hoitoyksikoitd, puolikaiteita ndppdimistoilld, etdohjaimia ja ohjausyksikodiden
varsia).

. Al3 kdyta korkeapaineletkuja (A) tai vastaavia lisdvarusteita. On parempi kayttaa
pehmeitd ei-metallisia harjoja (B) ja mikrokuitutyynya (C) siten, ettd paine
pienenee hyvaksyttaville tasolle,

Hoyrypuhdistusalueet

. Puhdista vain mikrokuitutyynylla.
DPuhdista pehmeallg, ei-metallisella harjalla tai mikrokuitutyynylla.
« Pyri estdmdan veden ja hoyryn paasy liittimiin, jotka eivat ole kdytossa.
« Al harjaa merkkeja tai merkint6ja. Kayta niiden kohdalla tavallista pienempéa
painetta.
+ Kuivaa ja testaa sanky huolellisesti ennen kuin otat sen uudelleen kdyttoon.
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Sangyn huoltaminen

Turvaohjeita

MNEE
Vain sairaalan valtuuttama henkilésto saa huoltaa Hill-Rom 900 Accella -sdnkydi.
Toimi seuraavasti ennen huolto- ja korjaustgita:
« Tarkista, etta sanky ei liiku (jos liiketta ei tarvita).
« Lukitse pois kdytosta kaikki sahkoiset toiminnot.
« Irrota sénky verkkovirrasta, jos sahkdisia toimintoja ei tarvita.
« kiinnitd makuualusta paikalleen ja varmista, etta se ei paase liilkkumaan,
+ laitteeseen ei saa koskea, jos se on kaytdssa.

Kaikkien (CAN) liittimeen kytkettyjen, vain huoltoon varattujen laitteiden on taytettava
IEC 60950-1 -vaatimukset.

Sahkoista kdyttolaitetta ei koskaan saa avata eika pistaa.
Jos ilmenee erityisongelmia (kuten jumiutumista), ota yhteytta huoltopalveluun.

Ennaltaehkiiseva huolto

@ Huolto-opas ja varaosaluettelo sisdltyvdit toimitukseen, mutta niitd voidaan myés tilata
Hill-Rom -huoltopalvelusta. Hill-Rom takaa alkuperdisten osien tai vastaavia toimintoja
suorittavien osien saatavuuden vieléi 7 vuotta sen jéilkeen, kun vastaava tuoteperhe on
poistunut tuotannosta.

@ Tuotteen suunniteltu kdytt6ikd on 10 vuotta normaalissa kéytéssd.

@ Huoltotiheys on mddiritettdivd séngyn kunnon ja kéyttéolosuhteiden mukaan (esimerkiksi
sen mukaan, ovatko sdnkyd kéyttdvdt potilaat painavia). Laitoksen vastuulla on ottaa
kdyttéon sdngyn kdyttéolojen mukainen ehkdisevd huolto-ohjelma.

Sanky ja sen lisdvarusteet tulee tarkistaa vahintdan kerran vuodessa, jotta ne pysyvat

hyvdssd kunnossa ja toimivat asianmukaisesti.

Seuraaviin seikkoihin on kiinnitettava erityista huomiota:

« liikkuvat osat ja johdot (etenkin kdyttolaitteet),

« lukitusmekanismit (selkdosa, jalkaosa, reisiosa ja AutoContour),

« lisdvarusteiden mekanismit,

« sangyn liikkkuvien osien ja lisdosien laakerit,

+ sahkokaapeleiden (kuten ohjausrasian ja virtalahteen johtojen ja yhdistetyn
patjan liitdntdkaapelin) kunto, erityisesti, etteivat ne paase puristuksiin ja ettei
niihin tule viiltoja ja ne voisivat siten joutua kosketuksiin metalliosan kanssa,

+ sangyn metalliosien maadoitus,

« sahkoisten osien vesitiiviys,

Sivu 90 194423(13) - Hill-Rom 900 Accella-séinky - Kdyttoohjeet



+ (CAN) liittimen suojaus huoltotoimien ulkopuolella,

- laidat: tarkista kdytto- ja lukitusmekanismit (kunto ja
toiminta),

+ painojarjestelma ja sdngystd poistumisen halytys:
toistuvuus riippuu kansallisista maardyksista.

Hill-Romin huoltopalvelun tai Hill-Romin valtuuttaman
jalleenmyyjan tulisi tarkastaa kdyttolaitteet ja sahkojarjestelmat
vuoden valein, jotta ne sailyvat turvallisina ja toimivina. Huoltotoimenpiteista ja
havainnoista riippuen seuraavan tarkastuksen ajankohdaksi tulee suosittaa seuraavaa
laitteen huoltokertaa.

Akut

« Jos jarjestelma havaitsee, ettd mukavuus- ja/tai hatatilanneakut ovat
taysin tyhjia, kellanruskea akun varauksen valo paan puolen #
puolikaiteiden hoitajan ndppaimistdssa vilkkuu ja vianilmaisimen
merkkivalo syttyy. Ne on ladattava valittdmasti. %

Kayttoidn paassa oleva laitteisto

Sanky ja sen lisdvarusteet tulee puhdistaa ja desinfioida, ennen kuin ne poistetaan
kéytdsta.

oy Asiakkaiden tulee noudattaa kaikkia alueellisia ja/tai paikallisia lakeja ja
'-" madrayksia koskien ladketieteellisten laitteiden ja lisdvarusteiden turvallista
havittamista. Jos olet epdvarma, ota ensin yhteytta Hill-Romin tekniseen
ﬁ tukeen saadaksesi ohjeita koskien turvallista havittamista (direktiivi
mmm 2012/19/EUV).

Akkuihin liittyen, dla koskaan heitd pois akkuja, jotka sisaltdvat ymparistolle ja
ﬁ terveydelle vaarallisia aineita ja metalleja (direktiivi 2006/66/ETY).

W Kaikki komponentit ovat kemikaalien rekister6innistd, arvioinnista,
lupamenettelyista ja rajoituksista (REACH) annetun erittdin vaarallisten aineiden
(SVHC) -asetuksen (direktiivi 1907/2006/ETY) mukaisia, paitsi alla olevien taulukoiden
mainitsemat GCl-osat.

Kuvaus: XTAL 25.0MHZ 30PPM R

Osanumero: ABM7-25.000MHZ-D2Y-T

Valmistaja: ABRACON CORP
Aineen tunniste: Diboronitrioksidi/lyijymonoksidi (lyijyoksidi)
Aineen konsentraatio: 3767 ppm/105766 ppm
Aineen sijainti: GCl:n nayttéosa/GCl:n nayttbosa
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LITTUMPARISTO 3 V CR2032

Kuvaus:
Osanumero: CR2032MFR
Valmistaja: RENATA BATTERIES U.S.
Aineen tunniste: 1,2-dimetoksietaani; etyleeniglykolidimetyylieetteri
(EGDME)
Aineen konsentraatio: 1-3,5 paino-%
Aineen sijainti: Akun sisalla

Niiden elektronisten laitteiden osalta, joissa on tallennustilaa ja joissa voi edelleen olla
hoito- ja potilastietoja, ndma tiedot on poistettava ennen laitteen havittamista
verkkoturvallisuusmenettelyjen mukaisesti.

Sanky on suunniteltu helposti purettavaksi siten, ettd se voidaan havittaa tai kayttaa
uudelleen voimassaolevia kierratysta koskevia saddoksia noudattaen (esim. séhkoiset
osat, muovit, metalli).

Kun sangyn kayttoikd on paattynyt, Hill-Rom suosittelee ottamaan yhteytta
asianmukaiseen, sankyjen havittdmisesta vastaavaan laitokseen, tai jos sanky on vield
kayttokunnossa, lahjoittamaan sen hyvantekevdisyysjarjestolle uudelleenkayttoa
varten.

Puhdista ja desinfioi sénky aina ennen lahettdmista havitettavaksi tai kierratettavaksi.
__________________________________________________________________________________________________|]
Yhdistetyn Accella Therapy patjan* desinfiointi/huolto

Accella Therapy patjaan liittyvat tiedot (puhdistus- ja desinfiointimenetelmat,
suositellut tuotteet, jne.) 16ytyvat kdyttajan oppaasta, viitenumero 202286.
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Liite
__________________________________________________________________________________________________|]
Takuu ja huoltopalvelut

Sankyjen takuu raukeaa osittain tai kokonaan

seuraavissa tapauksissa:

« seuraavien osien luvaton kdsittely tai virheellinen huolto:
«  kayttolaitteet,
«  sdahkoémoottorit ja niiden osat,

. mekaaniset jarjestelmat,
«  ohjeiden vastainen kaytto.

Jos tarvitset huollon yhteystietoja, ota yhteytta kansalliseen Hill-Rom-edustajaasi tai
siirry osoitteeseen hillrom.com.

Yhteensopivuus

CE-vaatimustenmukaisuusmerkki

« Luokan | [aakinnallisiin laitteisiin sovellettava CE-
vaatimustenmukaisuusmerkki merkittiin LI900B4-vuoteeseen C €
ensimmaista kertaa vuonna 2016.

« Mittatoiminnolla varustettuihin luokan Im ladketieteellisiin laitteisiin
sovellettava CE-vaatimustenmukaisuusmerkki merkittiin c €
painojarjestelmalliseen* LI900B4-vuoteeseen ensimmaista kertaa 0459
vuonna 2019.

« Luokan Il ei-automaattisiin punnituslaitteisiin sovellettava
CE-vaatimustenmukaisuusmerkki merkittiin c € I@lm”
punnitusjarjestelmallisiin®* LI900B4-vuoteisiin ensimmaista
kertaa vuonna 2016.

«  Ce-vaatimustenmukaisuusmerkinnalla varustettu radiolaite asetettiin
SmartCare*- tai SmartSync* -moduulilla varustettuun LI900B4- C €
vuoteeseen ensimmaista kertaa vuonna 2018.

« Tuote on seuraavien standardien mukainen:

. NF S 90-312 (1984),

. EN 60601-1 (2007) ja A1 (2013)/IEC 60601-1 (2005) ja A1 (2012),

. EN 60601-1-2 (2015)/IEC 60601-1-2 (2014),

. EN 60601-1-6 (2010) / IEC 60601-1-6 (2010),

. EN 60601-1-9 (2008) ja A1 (2013)/IEC 60601-1-9 (2008) ja A1 (2013),

. EN 60601-2-52 (2010)/IEC 60601-2-52 (2009), kdyttdymparistdt 1,2 ja 5,
version mukaisesti.

. EN 45501 (2015)*

« Hill-Rom 900 Accella-séangyt ovat NF MEDICAL-LITS -vaatimusten s

mukaisia 4
Luvan numero: NF178-01/01
- Laatuominaisuudet: N in
«  Sahkoturvallisuutta koskevat « Mekaanista turvallisuutta koskevat
varotoimet varotoimet
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« Sdhkomagneettinen «  Kayttotarkoitus
yhdenmukaisuus
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+ Hill-Rom 900 Accella-sangyt tayttavat vaatimukset "NF-ymparistd — kalusteet”
- Institut Technologique FCBA
10, rue Galilée
77420 Champs-sur-Marne
FRANCE watanstemementamaublenentcam
www.fcba.fr
- Merkinta NF ENVIRONNEMENT takaa suorituskyvyn ja ekologisuuden:
-Laatu/kestavyys
«Terveys/turvallisuus
*Ymparisto
Katso lisatietoja verkkosivulta
www.nf-environnement-ameublement.com

+ "NF Environnement Hill-Rom 900 Accella -hyvaksytty sanky on suunniteltu,
valmistettu ja tarkistettu vahentdamaan ymparistévaikutuksia kayttoikansa
loppuun asti (materiaalien energiansiirron ja raskasmetallia sisaltdvien
viimeistelytuotteiden rajoittaminen, kierrdtysmahdollisuuksien lisddminen jne.).

+ Yhdenmukainen 28. joulukuuta 2020 annetun INMETRO- Seguranca
asetuksen nro 384 ja pakollisen sahkolaitteiden sertifikaatin ( l
kanssa Brasilian kansallisen terveystarkkailuviraston |5 Compuissrio  whermo
vaatimusten mukaisesti. - ANVISA - RDC Nr. 27, 2011-06-21 ja
IN 03,2011-06-21.

Sahkémagneettinen yhdenmukaisuus

Sahkémagneettisten paastojen vaatimustenmukaisuus

AN=!

Laite tdyttdd kaikki sdthkémagneettisen yhteensopivuuden vaatimukset
standardin IEC 60601-1-2 ja lddketieteellisiin laitteisiin sovellettavien direktiivien
mukaisesti, ja se on ldpdissyt kaikki testit, joilla osoitetaan ndiden vaatimusten
tdyttyminen. On erittdin epdtodenndkadistd, ettd kdyttdjd kokee ongelmia
riittdmdttomdn sdhkomagneettisen hdirionsiedon takia. Shkémagneettinen
hdiriénsietokyky on kuitenkin aina suhteellinen, ja standardit perustuvat
ennakoituihin kdyttoympdristoihin. Jos kdyttdjd havaitsee laitteen toimivan
epdtavallisesti, ja varsinkin jos tamd kdyttdytyminen on jaksottaista ja tapahtuu
radio- tai televisioldhettimien, matkapuhelimien tai séhkokirurgisten laitteiden
Idheisyydessd, kyseessd voi olla merkki sdhkémagneettisista hdiridistd. Sellaisissa
tapauksissa kdyttdjdn on yritettdvdi siirtdd laitteet riittdvdn etddlle laitteen
tuottaman hdirion Idhteestd.
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MNE=k
Hill-Rom 900 Accella-sdinkyii ei saa kdyttddi Iiihelld muita laitteita tai niiden
pdidilld. Jos tdmd on vilttdmdtontd, Hill-Rom 900 Accella -sdnky on testattava,
jotta varmistetaan, ettd se toimii oikein vaaditussa kokoonpanossa.
Varmista, ettd Hill-Rom 900 Accella-sdnky toimii oikein, kun sitd kdytetddn
muiden elektronisten laitteiden Idheisyydessd. Liikkuvat ja kannettavat
radiotaajuiset (RF) viestintdlaitteet voivat vaurioittaa sdhkdisid ldcketieteellisic
laitteita.
Sdhkdiset Iddketieteelliset laitteet vaativat erityisid varotoimenpiteitd
sdhkémagneettisen yhteensopivuuden (EMC) suhteen, ja ne on asennettava ja
niitd on kdytettdvi tdssd kdyttoohjeessa olevien EMC-ohjeiden mukaisesti.
Muiden kuin ndiden laitteiden valmistajan myymien mddritettyjen
lisdvarusteiden, muuntimien ja kaapeleiden, kdyttdminen, esimerkiksi sisdisten
komponenttien vaihto-osina, voi johtaa Hill-Rom 900 Accella-sdingyn sditeilyn
lisddntymiseen ja hdirionsiedon heikkenemiseen.

Valmistajan opas ja ilmoitus — séhkdmagneettiset paastot

Hill-Rom 900 Accella-sénky ja Wi-Fi-yhteysmoduuli on suunniteltu kaytettavaksi alla mainitussa
sahkdmagneettisessa ymparistossa. Kayttdjien on varmistettava, ettd niita kdytetdan vain téllaisessa
ymparistossa.

Sateilytesti Yhteensopivuus| Sdhkdmagneettista ymparistda koskevia ohjeita
RF-sateily Ryhma 1 Radiotaajuista sahkovirtaa kaytetaan vain Hill-
CISPR 11 Rom 900 Accella séngyn sisdisissa toiminnoissa. Siksi

sanky tuottaa vain hyvin vahan RF-séteilyd, minka
ansiosta se ei todenndkoisesti aiheuta hairioita lahella
olevissa sahkolaitteissa.

CISPR 11 RF-sateily Luokka A Hill-Rom 900 Accella sdnkya voidaan kayttaa kaikkialla
Harmoninen sateily | Luokka A muualla paitsi asuinrakennuksissa ja rakennuksissa, jotka
IEC 61000-3-2 on liitetty suoraan yleiseen, asuinrakennusten

— _ _ sahkonjakelussa kdytettdvadan matalajannitteiseen
Valkynta Sovellettavissa sahkoverkkoon, jota kdytetaan asuinrakennusten
IEC 61000-3-3

sahkonjakelussa.

CISPR 14-1 RF -sateily | Vaatimusten Hill-Rom 900 Accella-sénkya ei ole suunniteltu
mukainen kytkettavaksi muihin laitteisiin.
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Sahkémagneettinen h

airionsieto

Valmistajan opas ja ilmoitus — sdhkémagneettinen hairidonsieto

ympadristdssa.

Hill-Rom 900 Accella-sénky ja Wi-Fi-yhteysmoduuli on suunniteltu kdytettavaksi alla mainitussa
sdhkdmagneettisessa ympdristdssd. Kayttdjien on varmistettava, etta niita kaytetdan vain téllaisessa

Hairionsietotesti

IEC 60601
Taso

Yhteensopivuus

Sahkdmagneettista ymparistoa koskevia
ohjeita

kytkentdjohdoille
(100 kHz
toistotaajuus)

tulo/lahtolinjoille
(100 kHz
toistotaajuus)

Staattisen +8 kV kontaktissa | 8 kV kontaktissa | Suhteellisen ilmankosteuden tulee olla
sdhkon 12 KV, 24 kV, £8 KV [2 KV, +4 kv, +8 kv | vahintdan 5 %.

purkaukset A . . .

IEC 61000-4-2 Jax15kVilmassa fa+15KkVilmassa

Nopeat +2 kV +2 kV Verkkovirran laadun on oltava sama kuin
transientit verkkovirtajohdoill| verkkovirtajohdoill| tyypillisessa kaupallisessa ympaéristossa
(purskeina) e e tai sairaalaymparistossa.

IEC 61000-4-4 +1kV +1kV

taajuudella
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

SyoksyjannitelEC| 1 kV, 1kV, Verkkovirran laadun on oltava sama kuin
61000-4-5 epdsymmetriset | epdsymmetriset | tyypillisessd kaupallisessa ymparistossa
jannitteet jannitteet tai sairaalaymparistossa.
2 kV, symmetriset | 2 kV, symmetriset
jannitteet jannitteet
Magneettikenttd | 30 A/m 30 A/m Verkkotaajuuden magneettikentdn on
virtaldhteen 60 Hz 60 Hz vastattava tyypillisen kaupallisen

ympariston tai sairaalaympariston
magneettikenttaa.

Jannitteen
pudotukset
IEC 61000-4-11

0% Uq: 0,5 jaksoa
ajan, 0°, 45°,90°,
135°,180°, 225°,
270°ja 315°

0% Uq: 1 sykli

70 % Ug: 25/30
jaksoa

Yksivaihe: 0°:ssa
(katso huomautus)

0% Uq: 0,5 jaksoa
ajan, 0°,45°,90°,
135°,180°, 225°,
270°ja 315°

0% Uq: 1 sykli
70 % U+: 30 jaksoa

Yksivaihe: 0°:ssa
(katso huomautus)

Verkkovirran laadun on oltava sama kuin
tyypillisessa kaupallisessa ymparistossa
tai sairaalaymparistossa. Jos Hill-

Rom 900 Accella-séngyn on toimittava
my0s sahkokatkosten aikana, on
suositeltavaa kdyttaa UPS-laitetta tai
akkua Hill-Rom 900 Accella-séngyn
virtaldhteena.

Jannitekatkokset
IEC6100-4-11

0% Ut 250/300
jakson aikana

0 % Ut 300 jakson
aikana

Huomautus: Ut on testin aikana kéytetyn verkkojannitteen nimellisarvo.
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Valmistajan opas ja ilmoitus — sdhkémagneettinen hairionsieto

ympadristdssa.

Hill-Rom 900 Accella-sénky ja Wi-Fi-yhteysmoduuli on suunniteltu kdytettavaksi alla mainitussa
sdhkdmagneettisessa ympdristdssd. Kayttdjien on varmistettava, etta niita kaytetdan vain téllaisessa

taajuusalueilla
valilla 0,15 MHz-
80 MHz

80 % AM 1 kHz:n
tehollisarvolla

taajuusalueilla
valilla 0,15 MHz-
80 MHz

80 % AM 1 kHz:n
tehollisarvolla

Hairionsietotesti | IEC 60601 Yhteensopivuus | Sdhkémagneettista ympadristoa koskevia
Taso ohjeita

Johdetut 3Vrms 3V

radiotaajuudet | 0,15 MHz - 80 MHZ 0,15 MHz - 80 MHZ

IEC 61000-4-6 6V ISM- 6V ISM-

80 % AM 1 kHz:lla

80 % AM 1 kHz:lla

150 kHz - 150 kHz -

80 MHz 80 MHz
Radiotaajuinen | 3V/m 3V/m Sangyn sijoituspaikassa tehtavilla
héiridsateily 80 MHz- 80 MHz- sahkomagneettisilla mittauksilla®
IEC 61000-4-3 2,7 GHz 2,7 GHz madritetyn kiintean

radiotaajuuslahettimen kentén
voimakkuuden on oltava pienempi kuin
kunkin taajuusalueen’ vastaavuustaso.
Hairioita voi esiintyd seuraavalla
symbolilla merkittyjen laitteiden

laheisyydessa:
((ti)))

Nama ohjeet eivit valttamatta sovellu kdytettaviksi kaikissa tilanteissa. Séhkdmagneettisten aaltojen etenemiseen
vaikuttaa absorptio seka heijastuminen rakenteista, esineista ja ihmisista.

a. Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelimien (matkapuhelimien ja langattomien puhelimien) seka
erillisradioverkon tukiasemien, radioamatodrilaitteiden sekd AM- ja FM-radioldhetysten ja TV-
lahetysten kentén voimakkuutta ei voida madrittaa tarkasti teoreettisin menetelmin. Kiintedn
radiotaajuusldhettimen séhkdmagneettinen ymparistd on arvioitava paikan péalla tehtavilla
mittauksilla. Jos Hill-Rom 900 Accella-séngyn kdyttoympariston mitattu kentan voimakkuus ylittaa
ylla mainitut vastaavuustasot, Hill-Rom 900 Accella-séngyn toiminta on tarkistettava. Jos toiminta
poikkeaa normaalista, on suoritettava lisdtoimenpiteitd, kuten suunnattava referenssilaitteet
uudelleen tai siirrettdva ne toiseen paikkaan.

b. Kentédn voimakkuuden on oltava alle 3V/m, kun taajuusalue ylittad 150 kHz - 80 MHz.
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Radiotaajuisten viestintdvilineiden synnyttamista lahikentista aiheutuneiden
HAIRIOIDEN SIETO
Sateillyn RF:n, IEC 61000-4-3, kuten edelld olevassa taulukossa on esitetty, lisaksi Wi-Fi-
yhteysmoduuli on testattu alla olevan taulukon mukaisesti.
£ S
= o c g
5 g g c2| E (33
= : : E2| 2 |25
© P 2 S EE| = | &8
7 g B = 3 %E| ® |=E
R S & = =5 | @ |£¢
385 380-390 TETRA 400 Pulssimodulaatio 1,8 0,3 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FRS460 | FM + 5 kHz:n 2 03 |28
poikkeama
1 kHz sini
710 704 -787 LTE-kaista 13,17 Pulssimodulaatio 0,2 0,3 9
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900 TETRA | Pulssimodulaatio 2 03 |28
370 800, iDEN 820, CDMA | 18 Hz
930 850, LTE-kaista 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800 ; Pulssimodulaatio 2 0,3 28
1845 CDMA 1900 ; 217 Hz
GSM 1900 ; DECT;
1970 LTEkaista 1,3, 4, 25;
UMTS
5240 5100 - 5800 WLAN Pulssimodulaatio 0,2 0,3 9
802,11 217 Hz
a/n
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Suositellut etdisyydet

Kannettavien tai langattomien radiotaajuutta kayttavien viestintalaitteiden ja
Hill-Rom 900 Accella-séngyn sekd Wi-Fi-yhteysmoduulin suositellut etdisyydet.

Hill-Rom 900 Accella-sénky ja Wi-Fi-yhteysmoduuli on suunniteltu kaytettavaksi
sahkomagneettisessa ymparistossa, jossa RF-séteilyn aiheuttamia hairioita tarkkaillaan.

Hill-Rom 900 Accella-séngyn kayttdja voi estda sshkdmagneettisia hairioita pitamalla

Hill-Rom 900 Accella-séngyn suositellulla etdisyydelld kannettavista ja langattomista RF-laitteista
(lahettimista) alla mainitulla tavalla viestintalaitteen suurimman lahetystehon mukaisesti.

Lahettimen suurin Etaisyys lahettimen taajuuden mukaan

lahetysteho m

L 150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
d=1,16./P d=1,16./P d= 2,23./P

0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,12 1,12 2,33

10 3,67 3,67 7,37

100 11,6 11,6 23,3

Jos lahettimen suurinta lahetystehoa ei ole mainittu edelld olevassa luettelossa, suositeltu etdisyys
voidaan laskea metreina (m) kdyttdaen yhtaloa, joka koskee lahettimen taajuutta ja jossa P on
valmistajan ilmoittama lahettimen suurin lahetysteho watteina (W).

HUOMAUTUS:

80 MHz:ssd ja 800 MHz:ssd noudatetaan suurempaa taajuusaluetta vastaavaa etdisyyttd.

HUOMAUTUS:

Ndmd ohjeet eivdt vdlttdmadttd sovellu kdytettaviksi kaikissa tilanteissa. Séhkémagneettisten aaltojen etenemiseen vaikuttaa
absorptio sekd heijastuminen rakenteista, esineistd ja ihmisistd.

Langattoman yhteyden tiedot
Langattoman yhteyden ominaisuudet 16ytyvét sangyn huoltokirjasta.
Lakiin ja saannoksiin liittyvat tiedot

Muutokset ja/tai muokkaukset, joita Hill-Rom Co., Inc. ei ole erityisesti hyvaksynyt,
voivat mitatoidakayttdjan valtuudet kayttaa laitetta.

Moduuli on asennettava ja sita on kdytettava Hill-Romin kdytto- ja asennusohjeiden
mukaisesti. ? Hill-Rom ei ole vastuussa mistaan radio- tai televisiohdiridista, joita Hill-
Rom-moduulin sisdltdmienlaitteiden luvaton muuttelu aiheuttaa tai jotka johtuvat
muiden kuin Hill-Rom Co., Inc:n maarittamien johtojen tai laitteiden vaihdosta tai
kytkenndsta. Tallaisten luvattomien muutosten, vaihtojen tai kytkentdjen aiheuttamien
héirididen korjaus on kayttdjan vastuulla. Hill-Rom ei ole vastuussa mistaan vaurioista
tai valtion maaraysten rikkomuksista, joita voi ilmeta, jos kdyttaja laiminlyd nama
vaatimukset.
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Yhdysvallat - Federal Communications Commission (FCC) -
sateilyaltistuslausunto

Moduulin séteileva ldhetysteho on selvasti alle FCC:n radiotaajuisen séteilyn
altistusrajojen. Siitd huolimatta moduulia on kéytettéva tavalla, jolla moduulin
joutuminen kosketuksiin ihmisen kanssa on mahdollisimman vahaista normaalissa
kaytossa. FCC:n radiotaajuisen séteilyn altistusrajojen ylittdmisen valttdmiseksi
langattomaan moduuliin sisddnrakennetun antennin ja kdyttdjan (tai muun henkilén)
valilld on oltava ainakin 20 cm:n (8") vélimatka.

Hairiélausunto FCC:lle

HUOMAUTUS:

FCC mddrittdd "haitalliset hdiriét” seuraavasti: Kaikki pddstot, sdteily tai induktio, joka
vaarantaaradionavigointipalvelun tai muiden turvallisuuspalveluiden toiminnan tai
vakavasti heikentdd, estdd tai toistuvasti keskeyttéd FCC:n sdcdintdjen mukaan toimivan
radioviestintdpalvelun.

Nama laitteet tayttavat FCC:n saantdjen osan 15 maardykset. Laitteen kadyttdd koskevat
seuraavat kaksiehtoa: (1) Laitteet eivat saa aiheuttaa haitallisia hdirioitd ja (2) laitteiden
on siedettava kaikki hdiriot, jotka voivat aiheuttaa epatoivottua toimintaa.

Laite on testattu ja sen on todettu olevan luokan B digitaalilaitteelle maaritettyjen raja-
arvovaatimustenmukainen FCC:n sddntojen osan 15 mukaisesti. Nama rajat on
tarkoitettu antamaan kohtuullinen suojahaitallisia hdiridita vastaan asuinalueelle
asennettuna. Laite tuottaa, kdyttaa ja voi sateilld radiotaajuistaenergiaa. Jos laitetta ei
asenneta ja kdytetd ohjeiden mukaisesti, laite voi aiheuttaa haitallisia hairioita
radioliikenteessa.

Ei ole kuitenkaan mitdan takeita, etta tallaisia hdiridita esiintyy tietyssa asennuksessa.
Jos tama laite kuitenkin aiheuttaa haitallisia hdiridita radio- tai televisiovastaanottoon
(mika voidaan maarittdd sammuttamalla ja kdynnistamalla laite), kdyttdjaa kehotetaan
ryhtymaan johonkin seuraavista toimenpiteista hairididen korjaamiseksi:
«  Siirrd tata laitetta.
Lisaa laitteen ja vastaanottimen vélimatkaa toisistaan.
Kytke laite virtalahteeseen, joka on eri piirissa kuin muu elektroniikka.
«  Kysy jalleenmyyjan tai kokeneen radioteknikon apua.

HUOMAUTUS:

Moduuli on asennettava ja sitd on kéytettdvd ehdottomasti noudattaen valmistajan
ohjeita, kuten ne on kuvattu tuotteen mukana toimitettavassa kdyttédokumentaatiossa.
Kaikenlainen muu asennus tai kdytté rikkoo FCC:n osan 15 mddrdyksid. Muutokset ja/tai
muokkaukset, joita Hill-Rom ei ole erityisesti hyviksynyt, voivat mitdtdidd valtuutesi
kdyttdd laitetta.

Moduulia ei saa sijoittaa tai kdyttda yhdessa minkddn muun antennin tai ldhettimen
kanssa.
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Kanada - Industry Canada (IC)
Tama laite on Industry Canadan maardyksen RSS210 vaatimusten mukainen.

Kayttod koskevat seuraavat kaksi ehtoa: (1) Laite ei saa aiheuttaa hairioita ja (2) laitteen
on siedettava kaikki hdiriét, mukaan lukien hdiriot, jotka voivat aiheuttaa laitteen
epatoivottua toimintaa.

Termi "IC" ennen laitteen sertifiointinumeroa tarkoittaa vain, etta Industry Canadan
tekniset madritykseton taytetty.

Lisensoidulle palvelulle aiheutuvien radiohairididen estdmiseksi tdma laite on
tarkoitettu kaytettavaksisisatiloissa ja kaukana ikkunoiden luota suojauksen
maksimoimiseksi. Laite (tai sen lahetysantenni), joka asennetaan ulkotiloihin, on
lisenssin alainen.

A=

Huomio -Altistuminen radiotaajuiselle sditeilylle.

Tdmdn radiolaitteen asentajan on varmistettava, ettd antenni sijaitsee tai on
suunnattu siten, ettd se ei Idhetd radiotaajuista kenttddi, joka ylittdisi Health
Canadan raja-arvot yleiselle viestoélle; katso turvallisuussddnto Code 6, joka on
saatavana Health Canadan verkkosivuilta http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Brasilia

Tama tuote siséltyy moduuliin WL18MODGI, jolle ANATEL on jo mydntanyt
tyyppihyvaksynnan tunnuksella 07346-19-09891.
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Hill-Rom_

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Directive RED 2014/53/UE
DECLARATION UE OF CONFORMITY

SOCIETE (fabricant ou mandataire) Hill-Rom S.A.S.
COMPANY (; or authorised ive):

Nom : Hill-Rom S.A.S.

Name: Hill-Rom S.A.S.

Adresse : Z.I. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE
Address: Z.I. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

IDENTIFICATION DU PRODUIT
Identification of the Product

Marque: Hill-Rom

Brand name: Hill-Rom

Désignation commerciale : Hill-Rom® 900 Accella™
Trade name: Hill-Rom® 900 Accella™

Type : LI900B4

Type: LI900B4

Description et identification du produit: Lit avec fonction SmartCare™ (communication WI-FI avec solution MediaScreen de
Telecom Santé)

Product description and identification: Bed with SmartCare™ function (WI-FI communication with MediaScreen solution powered by Telecom Santé)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législati 'har isation de I'Union applicable :
The object of the ion d ibed above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

e Directive 2014/53/UE (RED)

» Documents appliqués
Article 3.1 a (2014/53/UE) : EN 60601-1: 2006 / Am1:2013 EN 60601-2-52 :2010 / EN 62311 : 2008

(Protection de la santé et sécurité des utilisateurs / Safety & protection of the usershealth)

Article 3.1 b (2014/53/UE) : EN 60601-1-2 :2015, ETSI EN 301 489-17 V3.1.1
ot d P
Article 3.2 (2014/53/UE) : ETSIEN 300 328 V2.1.1: 2016

(Utilisation efficace et utilisation optimisée du spectre radioélectrique / Effective and efficient uses of the radio spectrum)

*)L'organisme notifi¢ EMITECH, 0536 a réalisé ’examen et a délivré le certificat d'examen UE de type limité a article

3.2: N°17-106282
(*) The notified body EMITECH, 0536 performed the examination and issued the EU-type examination certificate limited to 3.2 article: N°17-106282

9Accessoires, logiciels et composants : 202068.1.0.x.x logiciel, SPWF04SA module
(*)Accessories, software and components: 202068.1.0.x.x software, SPWF04SA module

Signé par et au nom de: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date et lieu : Pluvigner, 12 Juillet 2018
Signed for and on behalf of: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date and place: Pluvigner, 12th July 2018

Signature :
Signature :

Hill-Rom

NPD35121 version 1
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Hill-Rom

DECLARATION UE DE CONFORMITE
Directive RED 2014/53/UE
DECLARATION UE OF CONFORMITY

SOCIETE (fabricant ou mandataire) Hill-Rom

COMPANY ( or authorised ref ive): Hill-Rom
Nom : Hill-Rom S.A.S. LI900B4
Name: Hill-Rom S.A.S. '
Adresse : Z.I. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE
Address: Z.I du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

IDENTIFICATION DU PRODUIT AD315A
Identification of the Product e
Marque: Hill-Rom D@ -1
Brand name: Hill-Rom S
Désignation commerciale : Hill-Rom® 900 Accella™ <
Trade name: Hill-Rom® 900 Accella™

Type : LI900B4 with AD315A

Type: LI900B4 with AD315A

Description et identification du produit: Lit avec module SmartSynch™ (communication WI-Fl avec solution Hill-Rom)

Product description and identification: Bed with SmartSynch™ module (WI-FI communication solution powered by Hill-Rom)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législati "har isation de I'Union applicable :
The object of the ion described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation :

o Directive 2014/53/UE (RED)

» Documents appliqués
Article 3.1 a (2014/53/UE) : EN 60601-1: 2006 / Am1:2013 EN 60601-2-52 :2010 / EN 62311 : 2008

(Protection de la santé et sécurité des utilisateurs / Safety & protection of the users'health)

Article 3.1 b (2014/53/UE) : EN 60601-1-2:2015, DRAFT ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 : 2017
© P p . \
Article 3.2 (2014/53/UE) : ETSI EN 300 328 V2.1.1: 2016, ETSI EN 301 893 V2.1.1:2017

(Utilisation efficace et utilisation optimisée du spectre radioélectrique / Effective and efficient uses of the radio spectrum)

*)L'organisme notifié EMITECH, 0536 a réalisé¢ I’examen et a délivré le certificat d'examen UE de type limité a Uarticle

3.2:N°18-106502 Ed0
(*) The notified body EMITECH, 0536 performed the examination and issued the EU-type examination certificate limited to 3.2 article: N° 18-106502 Ed0

mAccessoires, logiciels et composants : 209546.1.x.x logiciel, Variscite VAR-SOM-SOLO TI WL183XMOD
module

(%A ies, software and 209546.1.x.x software, Variscite VAR-SOM-SOLO TI WLI83XMOD module
Signé par et au nom de: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date et lieu : Pluvigner, 18 Juin 2019
Signed for and on behalf of: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date and place: Pluvigner, 18" June 2019

Signature :

Sienature :

Hill-Rom.

NPD36944 version 1
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